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Przechowywac w poblizu urzadzenia

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci do lat 8, osoby o ograniczonych
zdolnosciach psychofizycznych oraz przez osoby o ograniczonej wiedzy

i doswiadczeniu wylgcznie wtedy, gdy bedg one znajdowac sie pod nadzorem albo gdy
otrzymaty instrukcje bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia oraz sg swiadome
potencjalnych zagrozen.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymaé z dala od urzgdzenia, chyba ze znajdujg sie
pod statym nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wiaczac i wytgczac urzgdzenie, jednak tylko wtedy,
gdy znajdujg sie pod nadzorem albo gdy otrzymaty precyzyjne instrukcje bezpiecznej
obstugi urzgdzenia i rozumiejg potencjalne niebezpieczenstwa. Dotyczy to wylgcznie
sytuacji, w ktérej urzgdzenie zostato umieszczone i zainstalowane w typowej pozycji
eksploatacyjnej. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg wktada¢ wtyczki do gniazdka,
nie mogg czyscic¢ urzgdzenia ani zmieniac jego ustawien oraz nie mogg wykonywac
zadnych prac konserwacyjnych, ktére normalnie bytyby wykonywane przez
uzytkownika. Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzgdzeniem.

Jezeli potrzebny jest nowy kabel zasilajacy, zawsze nalezy zamawiac kabel zamienny
w firmie Brink Climate Systems B.V.. Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom,
wymiane uszkodzonego podtaczenia do sieci zasilajacej nalezy zleca¢ wytacznie
wykwalifikowanym specjalistom!

Kraj: PL
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1 Informacje o tym dokumencie

Dziekujemy za wybranie jednego z naszych produktéw. Niniejsza instrukcja instalacji i obstugi zawiera wszystkie
informacje niezbedne do zapoznania sie z nowym produktem.

* Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy przeczytac niniejszy dokument.
= Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym dokumencie.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji spowoduje uniewaznienie gwarancji Brink Climate Systems B.V..
Wiecej informacji, opinii lub sugestii mozna uzyskac pod adresem: infodbrinkclimatesystems.nl

Brink Climate Systems B.V.

P.0. box 11

NL-7950 AA, Staphorst, Holandia
Tel.: +31(0) 522 46 99 44
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Prawa autorskie

Niniejszy dokument, jak réwniez wszystkie raporty, ilustracje, dane, informacje i inne materiaty stanowia
witasnos¢ firmy Brink Climate Systems B.V. i sa ujawniane przez firme Brink Climate Systems B.V. wytacznie
w sposbb poufny.

1.2 Zakres stosowania dokumentu

Niniejszy dokument ma zastosowanie do urzadzenia: Flair 225.

1.3 Przechowywanie tego dokumentu

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne przechowywanie tego dokumentu.

1. Dokument ten nalezy przekaza¢ uzytkownikowi po zainstalowaniu systemu.
2. Dokument musi by¢ przechowywany w odpowiednim miejscu i musi by¢ stale dostepny.
3. W przypadku przekazania systemu stronie trzeciej nalezy dotaczy¢ do niego niniejszy dokument.

1.4 Grupa docelowa

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla wykonawcow instalacji wodno-kanalizacyjnych, elektrycznych i HVAC.
Wykonawca" to wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony instalator, elektryk lub podobny specjalista.

Wykonawcy przeszkoleni lub autoryzowani przez Brink Climate Systems B.V. musza réwniez spetnic¢ nastepujace
wymogi:

= Ukonczone szkolenie produktowe dotyczace tego urzadzenia, prowadzone przez Brink Climate Systems B.V.

.Uzytkownik™ to osoba, ktéra zostata przeszkolona przez specjaliste w zakresie korzystania z urzadzenia Flair
225.

Brink / 6 Flair 225 616703-F



1.5 Ostrzezenia

Ostrzezenia w tekscie informuja o mozliwych zagrozeniach przed rozpoczeciem wykonywania procedury.
Ostrzezenia dostarczaja informacji o mozliwym stopniu zagrozenia za pomoca piktogramu i stowa kluczowego.

A Niebezpieczenstwo
Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

/\ Niebezpieczeristwo
Sytuacja bezposredniego zagrozenia elektrycznego, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, spowoduje $mieré¢ lub
powazne obrazenia.

Ostrzezenie
Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac smier¢ lub
powazne obrazenia.

Przestroga
Sytuacja potencjalnego zagrozenia, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowacé niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

[D Uwaga

Sytuacje, ktére moga skutkowac¢ potencjalnymi wypadkami skutkujgcymi uszkodzeniem sprzetu lub
mienia.

Ostrzezenia moga by¢ nastepujace:

Ostrzezenie

Opcje: Niebezpieczenstwo / Ostrzezenie / Przestroga / Uwaga
Rodzaj i zrédto ryzyka.

Wyjasnienie ryzyka

1. Dziatania zapobiegajgce ryzyku

Flair 225 616703-F Brink / 7



2 Bezpieczenstwo

2.1 Wymagane kwalifikacje

» Przy podzespotach elektrycznych moga pracowad wytacznie wykwalifikowani elektrycy.

= Urzadzenie moze by¢ serwisowane lub naprawiane wytacznie przez zesp6t obstugi klienta firmy Brink Climate
Systems B.V. lub specjaliste autoryzowanego przez firme Brink Climate Systems B.V..

= Czynnosci zwiazane z przegladami i konserwacja musza by¢ wykonywane przez specjaliste przeszkolonego
przez firme Brink Climate Systems B.V..

2.2 Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

Uzywanie urzadzenia do innych celéw jest dozwolone wytacznie po uprzedniej konsultacji z krajowym
przedstawicielstwem firmy Brink Climate Systems B.V. i wymaga zlecenia przez dziat serwisowy firmy Brink
Climate Systems B.V.. W tym celu nalezy skontaktowac sie z lokalnym instalatorem i krajowym
przedstawicielstwem firmy Brink Climate Systems B.V..

Wszelkie odstepstwa od powyzszych wytycznych sg uznawane za niezgodne z zamierzonym przeznaczeniem. Nie
wolno uzywac urzadzenia w nastepujacych warunkach otoczenia:

» Srodowiska wybuchowe lub atmosfery wybuchowe

= Atmosfery silnie korozyjne [np. chlor, amoniak) lub zanieczyszczone (np. pytem zawierajacym metale)

= Lokalizacje potozone powyzej 2000 m nad poziomem morza

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w nastepujacych warunkach otoczenia:

= Wytacznie w zamknietych i zabezpieczonych przed mrozem pomieszczeniach
= Miejsca, w ktdrych temperatura otoczenia i wilgotno$¢ miesci sie w granicach podanych w specyfikacjach
technicznych

2.3 Przeznaczenie

Jakiekolwiek uzycie niezgodne z przeznaczeniem jest niedozwolone. Jakiekolwiek inne uzycie lub wprowadzenie
zmian w produkcie w dowolnym momencie, w tym podczas montazu i instalacji, bedzie skutkowac
uniewaznieniem wszelkich roszczen gwarancyjnych. Uzytkownik ponosi wytaczna odpowiedzialnos¢ za takie
uzycie niezgodne z przeznaczeniem.

2.4 Srodki bezpieczenstwa

1. Nigdy nie wolno usuwac, omija¢ ani w zaden inny sposob wytaczac zadnych jednostek zabezpieczajacych lub
monitorujacych.
2. Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy jest w doskonatym stanie technicznym.

3. Wszelkie usterki lub uszkodzenia majace wptyw na bezpieczenstwo musza zosta¢ natychmiast usuniete przez
wykwalifikowanego wykonawce.

4. Wszystkie wadliwe podzespoty musza zostad wymienione na oryginalne czesci zamienne firmy Brink Climate
Systems B.V..

5. Nalezy stosowac srodki ochrony osobiste;.
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2.5 Ogolne informacje dotyczace bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo

Napiecie elektryczne. Niebezpieczenstwo $mierci w wyniku porazenia pradem.
- Wszystkie prace przy instalacji elektrycznej muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowang osobe.

/\ Niebezpieczeristwo
Obracajace sie czesci w urzadzeniu.
- Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie przy zamknietej obudowie.

2.6 Przekazanie uzytkownikowi

1. Nalezy przekazac uzytkownikowi niniejsze instrukcje i inne stosowne dokumenty.
2. Nalezy poinstruowad uzytkownika, jak prawidtowo obstugiwac urzadzenie
3. Nalezy poinformowac uzytkownika o nastepujacych kwestiach:
= Czynnosci zwiazane z przegladami i konserwacja musza by¢ wykonywane przez wykonawce przeszkolonego
przez firme Brink Climate Systems B.V..

= Firma Brink Climate Systems B.V. zaleca zawarcie umowy na przeglad i konserwacje z wykonawca
przeszkolonym przez firme Brink Climate Systems B.V..

= Urzadzenie moze by¢ serwisowane lub naprawiane wytacznie przez zesp6t obstugi klienta firmy Brink
Climate Systems B.V. lub specjaliste autoryzowanego przez firme Brink Climate Systems B.V..

= Nalezy uzywad wytacznie oryginalnych czeséci zamiennych firmy Brink Climate Systems B.V..

= Nie nalezy dokonywac zadnych zmian technicznych w urzadzeniu, obszarach chronionych ani elementach
sterujacych.

= Niniejszy .Dokument dotyczacy przepiséw instalacyjnych” oraz inne obowiazujace dokumenty musza by¢
bezpiecznie przechowywane w odpowiednim miejscu i musza by¢ zawsze dostepne.

2.7 Normy i przepisy

Nalezy przestrzegac wszystkich norm oraz wytycznych dotyczacych instalacji i obstugi tego systemu
wentylacji, ktére obowiazuja w danym kraju.

Nalezy przestrzegac informacji podanych na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Podczas instalacji i eksploatacji systemu wentylacji nalezy przestrzegac nastepujacych lokalnych przepisow:

= Warunki obowiazujace w lokalizacji
= Podtaczenie elektryczne do zasilania
= Postanowienia obowiazujacych w danym regionie przepiséw budowlanych

W szczegolnosci nalezy przestrzegac nastepujacych ogélnych przepisdw, zasad i wytycznych dotyczacych
instalacji:

= Wymogi jakos$ciowe systemoéw wentylacyjnych w budynkach mieszkalnych zgodnie z krajowymi normami
i przepisami (np. NL: ISSO 6162, PL: DIN 1946-6).

= Wymogi jako$ciowe zréwnowazonej wentylacji w budynkach mieszkalnych zgodnie z krajowymi normami
i przepisami (np. NL: ISSO 6162, PL: DIN 1946-6).

» Przepisy dotyczace wentylacji budynkoéw i nieruchomosci mieszkalnych

= Postanowienia dotyczace bezpieczenstwa instalacji niskonapieciowych

= Przepisy dotyczace podtaczania orurowania wewnetrznego w domach i budynkach mieszkalnych
= Wszelkie dodatkowe przepisy lokalnych firm energetycznych

= Przepisy dotyczace instalacji urzadzenia Flair

Flair 225 616703-F Brink / 9



» Oprocz powyzszych wymogdw i zalecen projektowych oraz instalacyjnych nalezy przestrzegac réwniez
krajowych przepisdw zwiazanych z wentylacja i budynkami.
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3 Zakres dostawy

3.1 Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia do odzyskiwania ciepta nalezy skontrolowac, czy zostato dostarczone
kompletne oraz w stanie nieuszkodzonym.

Zakres dostawy urzadzenia do odzysku ciepta Flair 225 obejmuje nastepujace podzespoty:

1. Urzadzenie do odzyskiwania ciepta

2. Wspornik do montazu na Scianie, sktadajacy sie z:
= 1 x wspornik do montazu
= 2x nasadka ochronna
= 2 x pasek gumowy
= 2 x pierscienie gumowe

3. Syfon

4. Zestaw dokumentacji z nastepujacymi elementami:
= 1 x instrukcja montazu
= 1 xinstrukcja uzytkownika

Flair 225 616703-F Brink / 11



4 Informacje ogolne

Urzadzenie Flair 225 to jednostka wentylacyjna umozliwiajaca zréwnowazona wentylacje budynkow
mieszkalnych.

Cechy:

= Maksymalna wydajno$¢ 225 m3/godz.

= Wysokowydajny wymiennik ciepta

= Filtry ISO Zgrubny 60%

= Modutowa elektryczna nagrzewnica wstepna

= Automatyczny zawdr obejsciowy

= Ekran dotykowy

» Regulacja ilosci powietrza

» Wskaznik stanu filtra na urzadzeniu oraz mozliwos$¢ wskazania stanu filtra na przetaczniku wielopozycyjnym

= Inteligentne sterowanie ochrona przed zamarzaniem, obejmujace wewnetrzna modulowana nagrzewnice
wstepna

= Niski poziom hatasu
= Stata regulacja przeptywu

Do wszystkich modeli Flair225 dostepna jest opcjonalna ptyta Plus zwiekszajaca liczbe funkcji / mozliwosci
podtaczenia (— Wersja Plus -> strona 21).

W niniejsze] instrukcji instalacji opisano zaréwno standardowy model Flair 225, jak i model Flair z ptyta (Plus).

Urzadzenia sa dostepne w wersjach lewej i prawej. Konwersja miedzy tymi modelami nie jest mozliwa.
Informacje o prawidtowym podtaczaniu przewodéw oraz o wymiarach (> Podtaczenia i wymiary -> strona 15).

Aby kontynuowac zréwnowazona wentylacje w temperaturze nizszej niz -15°C, zalecamy stosowanie dodatkowe]
nagrzewnicy wstepnej.

Jesli urzadzenie jest umieszczone w miejscu, w ktérym bardzo dtugo moze utrzymywad sie niska temperatura
zewnetrzna (ponizej 25°C), nalezy zawsze stosowac dodatkowa nagrzewnice wstepna (— Podtaczanie
nagrzewnicy wstepnej -> strona 67)!

Urzadzenie jest dostarczane z gotowa do podtaczenia wtyczka zasilajaca 230 V.

Brink /12 Flair 225 616703-F



o Specyfikacja techniczna

5.1 Informacje techniczne

wstepnej [W]

Flair 225

Napiecie zasilania [V/Hz] 230 V/50 Hz

Wymiary (szer. x wys. x gt.) [mm] 600 x 650 x 455

Srednica przewodu [mm] 8125

Zewn. srednica odptywu skroplin [mm)] 832

Masa [kg] 29

Klasa filtru Zgrubny 1SO 60% (opcjonalnie ISO ePM1.0, 50% dla doptywu powietrza)
Ustawienie wentylatora (fabryczne) 0 1 2 3 maks.
Ustawienie fabryczne [m¥h] 40 50 100 150 225
Dopuszczalny opdr systemu przewodow [Pa] 3 8 5 12 20 49 44 111 100 | 250
x;z;:zj‘;’m]owa (bez nagrzewnicy 79 | 83 | 8 | 87 | 132|173 262|379 | 61,5 | 92,2
ﬁgzzxﬁy\f&‘s&;izf[‘;\?d” (bez 0,10 | 0,11 | 0,10 | 0,20 | 0,13 | 0,26 | 0,22 | 0,32 | 0,48 | 0,70
Maks. znamionowe natezenie pradu 38

(z wiaczong nagrzewnicg wstepng) [A] !

Moc znamionowa wewnetrznej nagrzewnicy 750

Cos ¢

0,336 | 0,34 | 0,357 | 0,363 | 0,447 | 0,460 | 0,507 | 0,521 | 0,522 | 0,572

Zakres czestotliwosci Wi-Fi (OFR)

2400-2483,5 MHz

Maks. moc sygnatu Wi-Fi (EIRP)

<20 dBm (100 mW)

Dopuszczalne warunki otoczenia

Od +2°C do +40°C. Wilg. wzgledna ponizej 90% bez kondensac;ji

Warunki przechowywania i transportu

0d —20°C do +45°C. Wilg. wzgledna ponizej 90% bez kondensacji

Dopuszczalna temperatura powietrza
przeptywajacego przez urzadzenie

0Od —20°C do +45°C ze standardowa wewnetrzng nagrzewnicg wstepna
* Gdy temperatura zewnetrzna spada ponizej —20°C na dtuzszy czas, nalezy
dodac zewnetrzng nagrzewnice wstepna.

Moc akustyczna
Wydajnosé¢ wentylacji [m3/godz.] 50 100 | 100 | 150 | 150 | 225 | 225
Cisnienie statyczne [Pa] 25 25 50 50 100 100 150
. . Promieniowanie na obudowe [dB(A)] | 28 31 33,5 | 38,5 | 40,5 | 45,5 47
Poziom mocy akustycznej < <
Lw(A) Przewdd ,,0d budynku” [dB(A)] <30 | 45 | 365 44 43 | 47,5 | 48,5
Przewdd ,,do budynku” [dB(A)] 43,5 | 48,5 | 50,5 55 57,5 | 62,5 | 64,5

*) Hatas przewodu z uwzglednieniem korekty koricowej
W praktyce wartoéé moze réznic sie o 1 dB(A) w zakresie tolerancji pomiarowe;j.

Flair 225 616703-F
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5.2 Podtaczenia i wymiary

Urzadzenie Flair jest dostepne w wersji lewe] i prawej. W wersji lewej podtaczenia strony ,cieptej” [od budynku 3
i do budynku 1) znajduja sie z lewej strony urzadzenia. Odptyw skroplin jest wtedy zamontowany na prawym
otworze pod urzadzeniem. W wersji prawej podtaczenia strony ..cieptej” (11 3) znajduja sie z prawej strony
urzadzenia.

Wersja lewa

\\t 455

Wszystkie wymiary podano w milimetrach. Srednica wszystkich kotnierzy wynosi 125 mm

1 Powietrze wlotowe m
t

2 Powietrze wywiewane Q

3 Wylot m
[}

4 Powietrze z zewnatrz Q

5 Podtaczenia elektryczne

éa Podtaczenie syfonu

6b Korek uszczelniajacy, nieuzywane ztgcze odptywu

skroplin; nie usuwac!

7 Filtr powietrza wylotowego

8 Filtr powietrza wlotowego

9 Mocowanie
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Wersja prawa

Wszystkie wymiary podano w milimetrach. Srednica wszystkich kotnierzy wynosi 125 mm

1 Powietrze wlotowe m
t

2 Powietrze wywiewane Q

3 Wylot m
|

4 Powietrze z zewnatrz Q

5 Podtgczenia elektryczne

6a Podtaczenie syfonu

6b Korek uszczelniajacy, nieuzywane ztacze odptywu

skroplin; nie usuwac!

7 Filtr powietrza wylotowego

8 Filtr powietrza wlotowego

9 Mocowanie
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5.3 Widok roztozonego urzadzenia

@ (?@@@@
|

*h

§=}2

Pokazane wyzej urzadzenie jest w wersji lewej. W przypadku wersji prawej ztacze nagrzewnicy wstepnej, zaworu obejsciowego
i wtyczki syfonu sg lustrzanym odbiciem wersji lewej!

1 Ekran dotykowy 12 Wymiennik ciepta

2 Ztacze USB (X13) 13 Silnikowy zawdr obejsciowy

3 Ztacze serwisowe 14 Filtr powietrza wylotowego

4 Dioda LED 15 Zawor obejsciowy

5 Funkcja maksymalnej ochrony nagrzewnicy wstepnej 16 Kabel zasilajgcy 230 V

6 Nagrzewnica wstepna 17 Wyjscie przekaznikowe (X19)

7 Czujnik temperatury 18 Ztacze 24 V (X18)

8 Filtr wlotowy 19 Ztacze eBus (X17)

9 Wentylator wyciggowy 20 Ztacze 24 V (X16)

10 Syfon 21 Ztacze Modbus/WewnetrznieBus (X15)

11 Wentylator nawiewny 22 Ztacze przetgcznika wielopozycyjnego (X14)
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6 Dziatanie

6.1 Opis

Urzadzenie jest dostarczane w stanie gotowym do uzycia, a po podtaczeniu uruchamia sie automatycznie przy
uzyciu standardowych ustawien. Brudne powietrze wylotowe z pomieszczenia ogrzewa Swieze i czyste powietrze
wttaczane z zewnatrz. Pozwala to oszczedzad energie podczas dostarczania Swiezego powietrza do odpowiednich
pomieszczen. Urzadzenie moze pracowac z jednym z czterech poziomdw wentylacji. W kazdym z tych pozioméw
mozna regulowac natezenie przeptywu powietrza. System sterowania stata objetoscia gwarantuje, ze rownowaga
wentylacji miedzy wentylatorem nawiewnym i wyciagowym jest realizowana niezaleznie od cisnienia

w przewodach. Jesli do urzadzenia nie jest podtaczony zaden sterownik zewnetrzny, odpowiedni tryb wentylacji
mozna wybrac na wyswietlaczu.

= Przetacznik 4-kierunkowy (— Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra -> strona 57,
Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego -> strona 57)

= Brink Air Control (= Podtaczanie sterownika Air Control -> strona 62)

= Brink Touch Control (= Podtaczanie sterownika Touch Control -> strona 63)

= Czujnik(i) COy (- Podtaczanie czujnikédw CO, -> strona 65)

= Czujnik wilgotnosci (- Podtaczanie czujnika wilgotnosci -> strona 64)
= Aplikacja Brink (- Instrukcje taczenia z Brink Home -> strona 35)

6.2 Obejscie

Funkcja 100% obejécia gwarantuje, ze zanieczyszczone powietrze wylotowe przeptywa obok wymiennika ciepta,
a nie przez jego wnetrze. Dzieki temu chtodniejsze powietrze nawiewane nie podlega ogrzaniu.

Dostarczanie chtodnego powietrza zewnetrznego jest szczegdlnie pozadane w ciepte letnie noce.

Zawoér obejéciowy otwiera sie i zamyka automatycznie po spetnieniu szeregu warunkdéw (warunki przedstawiono
w ponizszej tabeli).

Strategia automatycznego sterowania obejsciem

L = Temperatura zewnetrzna wyzsza niz 10°C (ustawienie temperatury regulowane za pomoca parametru 2.3)
Obejécie oraz

otwarte = Temperatura zewnetrzna jest nizsza niz temperatura wewnetrzna budynku oraz

= Temperatura w budynku wyzsza niz 24°C (ustawienie temperatury regulowane za pomoca parametru 2.2).

= Temperatura zewnetrzna nizsza niz 10°C (ustawienie temperatury regulowane za pomoca parametru 2.3)
... lub

Obejscie . . ..

zamkniet:z Temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz temperatura wewnetrzna budynku lub

"= Temperatura z budynku nizsza niz 24°C (ustawienie temperatury regulowane parametrem 2.2) minus

histereza ustawiona za pomoca parametru 2.4.

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje .Wzmocnienie obejscia”. Gdy ta funkcja jest aktywowana za pomoca
parametru 2.5, urzadzenie jest ustawiane na poziom wentylacji skonfigurowany parametrem 2.6 natychmiast po
otwarciu obejscia.

Informacje o wszystkich ustawieniach obejscia: patrz parametry od 2.1 do 2.6 > Ustawienia -> strona 72.
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6.3 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Aby zapobiec zamarzaniu wymiennika ciepta w niskich temperaturach otoczenia, urzadzenie wyposazono
w funkcje kontroli zamarzania.

Czujniki temperatury monitoruja temperature wewnatrz urzadzenia. Zaleznie od temperatury wtaczana jest
nagrzewnica wstepna.

Opcjonalnie aktywowana jest strategia braku réwnowagi, gdy przy bardzo niskich temperaturach wydajnos¢
nagrzewnicy wstepnej jest niewystarczajaca.

Ostrzezenie

Jesli jednoczesnie pracuje system wentylacji i kominek pobierajgcy powietrze z pomieszczenia, nie moze
wystgpi¢ zadna nierdbwnowaga cisnienia powietrza w pomieszczeniu. W przypadku uzywania systemu
wentylacji rownoczesnie z kominkiem nalezy zawsze skonsultowac sie z certyfikowanym kominiarzem

i przestrzegac przepiséw dotyczacych instalacji kominkowych, ktére obowigzujg w danym kraju. System
musi by¢ zawsze zatwierdzony przez certyfikowanego kominiarza.

6.4 Automatyka pozarowa

Fabrycznie urzadzenie jest wyposazone w funkcje ,automatyki pozarowej".
Po aktywacji automatyki pozarowej wentylatory urzadzenia zatrzymaja sie.

Automatyke pozarowa mozna aktywowaé za pomoca specjalnego przetacznika na ztaczu RJ12 X14, ktdre znajduje
sie na ptycie z obwodami drukowanymi urzadzenia.

Dodatkowo parametr 16.1 .wyjscie sygnatu” mozna ustawi¢ na .styk zewnetrzny”, co w momencie aktywacji
.automatyki pozarowej" spowoduje przetgczenie wyjécia ztacza X19 z 24V DC na 0 V. Ztacze X19 (niebieskie]
znajduje sie na ptycie z obwodami drukowanymi urzadzenia.

E] Uwaga
Funkcja filtra i ostrzezenia dotyczgcego ztgcza X19 zostanie pominieta, gdy parametr 16.1 zostanie
ustawiony na ,styk zewnetrzny”. Ztagcze X19 bedzie podawaé wytgcznie napiecie 24 V lub 0 V w zaleznosci

od stanu wejs¢ X14.

Funkcja .automatyki pozarowe|”" zostanie aktywowana, gdy styki

: L
nr3, 415 ztacza
X14 zostang zwarte do styku 2 (masa). H ﬂ H

123456
| I I |
I |

I I |
I |

I |

I |

|

L 11 J
X14

(i) Uwaga
Przetgczniki (przekaznikowe lub elektroniczne) uzywane do zwarcia dowolnego wejscia do masy powinny
by¢ w stanie zapewni¢ natezenie pragdu przetgczania rowne co najmniej 5 mA miedzy dowolnym z wejs¢
(styki 3-5) a stykiem 2 (masa).

Wazne:
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Gdy ztacze X14 nie jest uzywane [nie ma podtgczonego ..przetacznika wielopozycyjnego”), stykinr 3, 41 5 tego
ztgcza moga byé potgczone ze soba, a potaczenie ze stykiem nr 2 (masa) moze byé wykonane za pomoca tylko
jednego przetacznika.

Gdy ztacze X14 jest uzywane przez przetacznik wielopozycyjny, funkcje .automatyki pozarowe|” mozna aktywowac
za pomoca rozgateznika RJ12 Brink [nrart. 510472).

Aby zachowa¢ mozliwosé korzystania z przetacznika wielopozycyjnego, nalezy podtaczy¢ rozgateznik miedzy
ztaczem X14 na urzadzeniu a przetacznikiem wielopozycyjnym.

Nieuzywane potaczenie na rozgatezniku moze by¢ nastepnie wykorzystane do obstugi ,automatyki pozarowej".
Zawsze gdy uzywany jest rozgateznik, styki nr 3-5 powinny byc¢ przetaczane do masy indywidualnie i nie powinny
by¢ potaczone razem. Gdy styki nr 3-5 sa potaczone, .przetacznik wielopozycyjny” nie bedzie dziatac.

Automatyka pozarowa — schemat przeptywu

Urzadzenie Flair

pracuje
v
»Automatyka pozarowa” Parametr 16.1 ,wyjscie ,Automatyka pozarowa”"
TAK " .
aktywna <« sygnatu” ustawiony na ,styk | NIE > aktywna
na ztgczu X14 zewnetrzny” na ztaczu X14
TAK TAK
NIE NIE
N7 3 J N7
Przeptyw przez Podac przez »,Nagrzewnica wstepna” aktywna
. Normalna
urzadzenie zfacze X19 -> podczas raca
=0 m¥godz.? napiecie 0 V ostatnich 60 sekund? P
NIE TAK
TAK NIE
Voo v 9
p p Wytaczy¢ nagrzewnice
Poda¢d Podac przez ztacze X19 . . . L - .
. Ustawienie urzadzenia i poczeka¢, az uptynie czas
przez napiecie 24 V przy 60 mA. 3 .
. na przeptyw 0 m%/godz. schtadzania
ztgcze X1P Wszystkie pozostate , <« .
. . . (zatrzymac (maks. 1 minuta), ale stale
napiecie s Uikl wentylatory) utrzymywacé minimaln
oV dziatajg normalnie. y y ymy y
przeptyw.
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6.5 Wersja Plus

Wszystkie standardowe urzadzenia mozna zmodyfikowaé do wersji Plus za pomoca zestawu modernizacyjnego
z ptyta Plus.

Urzadzenie wyposazone w taka opcjonalng ptyte sterujaca (ptyte Plus) oferuje wiecej potaczen do réznych
zastosowan.

Ta ptyta jest umieszczona w plastikowej obudowie.
Mozna ja zamontowac na przyktad do $ciany w pomieszczeniu instalacji. Do zestawu rozszerzenia ptyty Plus jest
dotaczony bardzo dtugi kabel potaczeniowy.

[ 1 = Urzadzenie Flair 225
2 = Plyta montazowa do ptyty Plus

\\ / 3 = Plyta Plus

4 = Nasadka ochronna ptyty Plus
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/ Instalacja

7.1 Ogolne informacje o instalacji

1

2
3.
4

. Posadowienie urzadzenia (— Posadowienie urzadzenia -> strona 22)

. Podtaczanie syfonu i odptywu skroplin (= Podtaczanie odptywu skroplin -> strona 24)

Podtaczanie przewodéw powietrza (— Podtaczanie przewodéw powietrza -> strona 25)

. Podtaczenia elektryczne (= Podtaczenia elektryczne -> strona 27)

Instalacja i metody instalacji powinny byc zgodne z nastepujacymi wymogami:

Wymogi jakosciowe dla domowych systemoéw wentylacyjnych

Wymogi jakosSciowe zréwnowazonej wentylacji budynkdow

Krajowe przepisy dotyczace wentylacji doméw i budynkdw mieszkalnych

Krajowe przepisy dotyczace podtaczania wewnetrznych instalacji wodno-kanalizacyjnych w domach
i budynkach mieszkalnych

Postanowienia dotyczace bezpieczenstwa instalacji niskonapieciowych
Wszelkie dodatkowe przepisy lokalnych firm energetycznych
Przepisy dotyczace instalacji urzadzenia Flair 225

Oprécz powyzszych wymogow i zalecen projektowych oraz instalacyjnych nalezy przestrzegac réwniez
krajowych przepiséw zwiazanych z wentylacja i budynkami.

7.2 Posadowienie urzadzenia

Urzadzenie mozna zamontowac na $cianie za pomoca dostarczonego wspornika montazowego. Aby
zagwarantowaé montaz wolny od drgan, urzadzenie nalezy przymocowac do litej Sciany o minimalnej masie

170 kg/mz. Ptyta gipsowa lub gipsowo-kartonowa nie wystarcza! W takim przypadku bedzie konieczne
zastosowanie dodatkowych $rodkéw, na przyktad podwdjnego panelu albo dodatkowych kotkdéw. Alternatywnie, na
zadanie jest dostepna podstawa montazowa do montazu podtogowego (obowiazuje taka sama masa minimalna).

Ponadto nalezy uwzglednic nastepujace kwestie:

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane w niezamarzajacym obszarze (> 10°C), tak aby zapobiec zamarzaniu
odptywu skroplin.

Urzadzenie musi zosta¢ zamontowane poziomo.

Urzadzenia nie mozna umieszczaé w obszarze o wysokim poziomie kondensacji [na przyktad w tazience).
Aby zapobiec skraplaniu na zewnetrznej powierzchni urzadzenia, obszar musi by¢ odpowiednio wentylowany.
Obszar instalacji musi gwarantowaé odptyw skroplin z odpowiednim uszczelnieniem wodnym oraz mozliwosé
utozenia odptywu skroplin ze spadkiem.

Nowo wybudowane domy o duzym poziomie wilgoci zwiazanym z pracami budowlanymi nalezy przed oddaniem
urzadzenia do eksploatacji wentylowa¢ w naturalny sposéb.

Upewnic sie, ze z przodu urzadzenia pozostawiono co najmniej 70 cm wolnego miejsca, a nad nim — 1,8 m.
Upewnic sie, ze nad urzadzeniem pozostawiono co najmniej 25 cm wolnego miejsca na podtaczenie

urzadzenia oraz niezbednych urzadzen do serwisu ptyty obwoddw. Temperatura otoczenia musi wynosic od
+10°C do + 40°C.
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Instalowanie urzadzenia

1. Zamontowac wspornik $cienny [A) pezieme na $cianie za pomoca 2 otworéw 12 x 7 mm.
2. Umieéci¢ 2 gumowe pierscienie (B) miedzy $ciang a wspornikiem montazowym.
3. Zastosowad odpowiednie sruby i kotki, dopasowane od konstrukcji Sciany.

4. Zamontowac 2 samoprzylepne zaslepki ochronne (C) z tytu urzadzenia, ok. 50 mm od krawedzi bocznej
i dolne;.

Flair 225 616703-F Brink / 23



6. Zawiesi¢ urzadzenie na wsporniku montazowym (1), najlepiej przy pomocy drugiej osoby.
7. Dolna cze$¢ urzadzenia powinna opierac sie o $ciane (2).

7.3 Podtaczanie odptywu skroplin

Linia odptywu skroplin urzadzenia Flair 225 znajduje sie na panelu dolnym. Skropliny sa odprowadzane przez
rure spustowa. Syfon (z wbudowanym odpowietrznikiem) jest dostarczany niezaleznie od urzadzenia i musi zostac
zamontowany przez instalatora pod urzadzeniem (podtaczenie bagnetowe). Syfon jest wyposa ony w przytacze
zewnetrzne o $rednicy 32 mm. Syfon jest podtaczony do wewnetrznego systemu kanalizacji. Zalecamy
zamontowanie pochtaniacza zapachdw miedzy systemem kanalizacji i syfonem, aby unikna¢ wydzielania sie
nieprzyjemnych zapachoéw.

(i] Uwaga
W przypadku urzgdzenia Flair 225 w wersji lewej ztgcze odptywu skroplin znajduje sie po prawej stronie
panelu dolnego, a w przypadku urzadzenia Flair 225 w wersji prawej ztgcze to znajduje sie po lewej stronie
panelu dolnego (— Podtgczanie odptywu skroplin -> strona 24).
Nigdy nie zamienia¢ dwéch podtaczen odptywu skroplin pod urzgdzeniem!
Nigdy nie zdejmowac korka uszczelniajgcego z nieuzywanego ztgcza odptywu skroplin!

Zalecamy zastosowanie ztacza 32 mm z uszczelka (HT DN32) [sprzedawana oddzielnie), tak aby umozliwi¢ tatwe
czyszczenie syfonu.

E] Uwaga
Podczas montazu zawsze nakfadaé srodek smarny, na przyktad wazeling bez kwasu, na gumowy
pierscien uszczelniajgcy w uszczelce. To potgczenie uszczelniane nalezy odtgczyé na czas serwisowania

urzgdzenia! Syfonu nie wolno przykleja¢ do linii odptywu skroplin!

Odptyw skroplin mozna podtaczy¢ na przyktad prostym lub zakrzywionym potaczeniem z uszczelka. Wsunac
ztacze odptywu skroplin z uszczelka o odpowiedniej dtugosci catkowicie do ztacza syfonu.

Brink / 24 Flair 225 616703-F



A = Przyktad urzadzenia Flair w wersji prawej

B = Mocowanie syfonu pod urzgdzeniem Flair

C = Przyktady podtaczen odptywu skroplin z uszczelkg HT DN32
D = Ztacze odtgczane

E = Przyktadowy pochtaniacz zapachéw

7.4 Podtaczanie przewodow powietrza

Ostrzezenie

Podczas montazu i konserwacji urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy na nagrzewnicy wstepnej nie
nagromadzit sie kurz ani brud! Podczas konserwacji nalezy doktadnie oczysci¢ nagrzewnice wstepna.

= Wszystkie instalowane przewody powietrza musza by¢ szczelne. Urzadzenie Flair jest dostarczane
z pierscieniami uszczelniajacymi.

= Aby zapobiec skraplaniu sie pary wodnej na zewnetrznym przewodzie powietrza nawiewanego i wywiewanego
z urzadzenia, przewody te musza by¢ wyposazone w zewnetrzna paroizolacje na odcinku az do urzadzenia.
W przypadku zastosowania przewodéw fabrycznie izolowanych dodatkowa izolacja nie jest konieczna.

= Aby zachowac zgodno$¢ z maksymalnym poziomem hatasu instalacji wynoszacym 30 dB(A), kazda instalacje
nalezy poddac indywidualnej ocenie w celu ustalenia, jakie srodki sa wymagane w celu ograniczenia hatasu.
Aby optymalnie obnizy¢ poziomu hatasu emitowanego przez wentylatory powietrza nawiewanego
i wywiewanego, nalezy zastosowac elastyczne ttumiki o dtugosci co najmniej T m w kanatach nawiewnych
i wywiewnych. Moze by¢ jednak konieczne zastosowanie dodatkowych srodkdw.

= Zapobiegac przestuchom miedzy przewodami powietrza wlotowego i wylotowego poprzez stosowanie
oddzielnych rozgateznikéow do dyfuzordéw. Jesli to konieczne, przewody wlotowe powinny by¢ izolowane, na
przyktad wtedy, gdy sa instalowane na zewnatrz izolowanej bryty budynku.

= Wlot powietrza zewnetrznego nalezy umiesci¢ po zacienionej stronie budynku — najlepiej, aby cien byt
zapewniany przez Sciane albo okap.

» Przewod odptywowy nalezy przeprowadzi¢ przez dach w taki sposdb, aby na poszyciu dachowym nie tworzyty
sie zadne skropliny.

= Przewdd odptywowy miedzy urzadzeniem a tuleja dachowa musi uniemozliwia¢ skraplanie sie cieczy na jego
powierzchni.
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= Zawsze stosowac izolowana, wentylacyjna tuleje dachowa, ktéra zapobiega zasysaniu [znoszeniu) $niegu.
Nigdy nie stosowac tulei, ktéra otwiera sie bezposrednio na dachéwkami.

= Aby utrzymac niski poziom hatasu, zalecamy ograniczenie cisnienia przewodu zewnetrznego do 100 Pa. Jesli
opor powietrzny systemu przewoddw jest wiekszy niz maksymalna warto$¢ na krzywej wentylatora,
maksymalna wydajnos¢ wentylacji bedzie nizsza.

= Lokalizacje wylotu powietrza wywiewanego i odpowietrznika komina kanalizacyjnego nalezy dobrac tak, aby
zapobiec powstawaniu dokuczliwego hatasu.

» Lokalizacja anemostatow nawiewnych musi by¢ wybrana w taki sposéb, aby zapobiec zanieczyszczeniom
i przeciagom. Zalecamy stosowanie anemostatéw nawiewnych Brink Climate Systems B.V..

= Nalezy zapewni¢ dostep do zamontowanych ttumikéw elastycznych.
= Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza miedzy pomieszczeniami: szczelina drzwiowa 2 cm.

Maksymalne dozwolone predkosci powietrza:

Rodzaj przewodu Maksymalna predkos¢ powietrza [m/s]
Przewdd zbiorczy 5

Przewdd gtéwny 4

Odgatezienie przewodu: wlot 3

Odgatezienie przewodu: wylot 3,5

1 = Urzadzenie Flair 225 w wersji prawej (umieszczone poziomo)

2 = Preferowane Zrodto powietrza wentylowanego

3 = Odpowietrzenie kanalizacyi

4 = Preferowane umiejscowienie odprowadzenia powietrza wentylacyjnego. Nalezy stosowac izolowana wentylacyjna tuleje
dachowa firmy Brink Climate Systems B. V.

5 = Orurowanie z izolacja termiczna

6 = Odptyw skroplin

7 = Pochtaniacze hatasu

8 = Przewody wlotowe i wylotowe budynku
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7.5 Podtaczenia elektryczne

7.5.1 Podtaczenie wtyczki zasilajacej

Ostrzezenie
Podtaczy¢ wtyczke zasilajaca dopiero po zakonczeniu instalacji.
Urzadzenie uruchomi sie po podtgczeniu wtyczki zasilajgcej do gniazdka elektrycznego.

gniazdka Sciennego. Instalacja elektryczna musi spetnia¢ wymogi firmy
energetyczne;.

Podtaczy¢ wtyczke zasilajaca urzadzenia do tatwo dostepnego, uziemionego Q"

\-:ﬁ‘ g \

7.5.2 Podtaczenie przetacznika wielopozycyjnego

Czarne ztacze RJ12 X14 stuzy do podtaczania .przetgcznika wielopozycyjnego” (opcjonalnego, niedostarczanego
7 urzadzeniem). Ztacze to znajduje sie z tytu ptyty obwoddéw drukowanych, na gorze urzadzenia.

Schematy okablowania:

= Przetacznik wielopozycyjny (— Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra -> strona 57)

= Kombinacja przetacznikdw wielopozycyjnych (— Podtaczanie dodatkowego przetacznika wielopozycyjnego ze
wskaznikiem filtra -> strona 59)

Przetacznik wielopozycyjny mozna rowniez wykorzystac do aktywacyi 30-minutowego trybu wzmocnienia poprzez
przestawienie przetacznika w pozycje trybu 3 na nie wiecej niz 2 sekundy oraz natychmiastowe przestawienie go
z powrotem w pozycje trybu 1 lub 2. Tryb wzmocnienia mozna zresetowac, przestawiajac przetacznik do pozycji 3
na dtuzej niz 2 sekundy albo poprzez przestawienie go do trybu nieobecnosci.

7.5.3 Podtaczenie akcesorium eBus

Ostrzezenie

Polaryzacja ztgcza ma znaczenie. Potgczenie nie bedzie prawidtowe, jesli przewody zostang podtgczone
do nieodpowiednich zaciskow srubowych!

Do podtaczenia akcesorium eBus stuzy 2-biegunowe ztgcze X17 ([demontowalne, zielone) umieszczone z tytu ptyty
drukowane].
Protokét eBus mozna wykorzystaé do podtaczenia nastepujacego sprzetu:

= Brink Air Control (— Podtaczanie sterownika Air Control -> strona 62)

= Brink Touch Control (= Podtaczanie sterownika Touch Control -> strona 63)

= Czujnik(i) COy (= Podtaczanie czujnikéw CO, -> strona 65)

= Dodatkowa nagrzewnica wstepna eBus (— Podtaczanie nagrzewnicy wstepnej -> strona 67)

= Dodatkowa nagrzewnica wtérna (— Podtaczanie nagrzewnicy wtérnej -> strona 68)

= System wentylacji na zadanie 2.0 (= Funkcja wentylacji uruchamianej na zadanie 2.0 -> strona 66)

7.5.4 Podtaczenie 24V

Ostrzezenie
Maksymalna moc ze ztgcza X16 i X18 to 5 VA na jedno wyjscie.

Dwa (2) czarne ztgcza X161 X18 stuza do zasilania akcesoriow 24 V.
Ztacza te znajduja sie z tytu ptyty obwoddw drukowanych, na gérze urzadzenia.
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7.5.5 Podtaczenie czujnika wilgotnosci

Opcjonalny czujnik wilgotnosci nalezy podtaczy¢ do ztacza X07 na gtéwnej ptycie obwoddw drukowanych
urzadzenia.

Aby podtaczy¢ czujnik wilgotnosci do urzadzenia, nalezy zdjaé ostone ptyty drukowanej w celu uzyskania dostepu
do ztacza X07 na ptycie.

W tym celu nalezy uzy¢ kabla dostarczonego z czujnikiem.

Informacje o podtaczaniu czujnika wilgotnosci znajduja sie w temacie — Podtaczanie czujnika wilgotnosci ->
strona 64.

7.5.6 Podtaczanie ztacza BrinkBus

Ztacze (czerwone) X15 Modbus / BrinkBus mozna wykorzysta¢ do podtaczenia réznych urzadzen (— taczenie
urzadzen za pomoca ztgcza Wewnetrznie Bus -> strona 28).

Funkcje tego ztacza mozna zmieni¢ w menu ustawien za pomoca elementéw od 14.1 do 14.4.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w ptyte (Plus), czerwone ztgcze X15 stuzy réwniez do podtaczania ptyty (Plus).
Wtedy do ztacza X15 nalezy podtaczy¢ kilka kabli.

7.5.7 Podtaczenie wyjscia sygnatu

Niebieskie ztacze X19 stuzy do przekazywania komunikatéw o filtrze, komunikatéw o btedach oraz sygnatéow
automatyki pozarowe;.

Ztacze to znajduje sie z tytu ptyty obwoddw drukowanych, na gérze urzadzenia.

Dziatanie tej funkcji jest ustawiane za pomoca parametru 16.1, patrz - Ustawienia -> strona 72.

Zgodnie z ustawieniem ztacze X19 bedzie dziatac jako styk bezpotencjatowy.

7.5.8 Podtaczenia ModBus

(i) Uwaga
Jesli opcja ModBus jest podtgczona i aktywna, ustawienia wentylacji nie mozna zmieni¢ za pomocg
wyswietlacza ani, jedli dotyczy, za pomocg poditgczonego przetgcznika wielopozycyjnego. Nie bedzie
réwniez dziata¢ zaden podtgczony czujnik wilgotno$ci.

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do systemu ModBus, na przyktad do systemu zarzadzania budynkiem.

Za pomoca [czerwonego) ztacza 3-biegunowego X15 (albo czerwonego ztacza X06 na ptycie UWA2-E w przypadku
wersji [Plus)) urzadzenie mozna potaczy¢ z systemem ModBus.

Informacje o prawidtowych potaczeniach i ustawieniach zworek na ptycie obwoddéw drukowanych: — Schemat
elektryczny -> strona 55.

Dodatkowe informacje oraz prawidtowe ustawienia ModBus znajduja sie w oddzielnej instrukcji ModBus

w witrynie internetowe].

7.5.9 Laczenie urzadzen za pomoca ztacza Wewnetrznie Bus

(i] Uwaga
Poniewaz polaryzacja ztgcza ma znaczenie, nalezy zawsze tgczy¢ ze sobg styki X15-1, X15-2 oraz X15-3
zlgcza wewnetrznego. Nigdy nie nalezy tworzy¢ potgczen miedzy stykami X15-1, X15-2 oraz X15-3!
Jesli zainstalowano ptyte (Plus), do ztgcza X-15 nalezy podtgczy¢ kilka kabli.
Do potaczenia stykow X15-2 i X15-3 nalezy uzy¢ skretki dwuzytowe;.
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Dla M (master — urz. nadrzedne): Dla S1 (Slave 1 — urz. podrzedne 2): Dla S2 (Slave 2 — urz. podrzedne 2):
Punkt 8.1 — urz. nadrzedne Punkt 8.1 — urz. podrzedne Punkt 8.1 — urz. podrzedne
Punkt 14.1 — Wewnetrznie Bus Punkt 14.1 — Wewnetrznie Bus Punkt 14.1 — Wewnetrznie Bus
A = Przetgcznik wielopozycyjny
B = Czerwone ztgcze 3-biegunowe
C = Kabel modutowy
D = Niskonapieciowy kabel 3-przewodowy
M = Urzadzenie nadrzedne (np. urzagdzenie typu 4-0)

Urzadzenia podrzedne (slave) (na przyktad urzadzenie typu 4-0); za pomocg ztgcza Wewnetrznie Bus mozna

s1/52 podtaczy¢ maksymalnie 10 urzadzen.

W przypadku podtaczania wielu jednostek za pomoca ztacza wewnetrznego wszystkie urzadzenia oferuja takie
samo natezenie przeptywu powietrza, jak urzadzenie ustawione jako .Master”. Komunikaty o btedach wszystkich
urzadzen sa prezentowane na wyswietlaczu urzadzenia nadrzednego oraz na wyswietlaczu odnosnego
urzadzenia. W przypadku uzywania sterownika Brink Air Control albo BrinkHome nalezy go zawsze podtaczy¢ do
urzadzenia nadrzednego.

Po podtaczeniu kabli nalezy skonfigurowac kazde urzadzenie Flair 225:

= W menu 14.1,Typ ztacza magistrali” wtaczy¢ opcje .WewnetrznieBus”. Wkrétce po tym pojawi sie symbol sieci.

= Skonfigurowa¢ poszczegdlne urzadzenia podrzedne (slave] w menu 8.1 .Ustawienie urzadzenia” (tj. slave 1,
slave 2 itd.). Wkrétce po tym na urzadzeniu gtéwnym pojawi sie symbol M, a na urzadzeniach podrzednych
(slave] — symbole 51, S2 itd.

» Wytaczy¢ i wtaczyé wszystkie urzadzenia.

(i) Uwaga
Wszelkie akcesoria, takie jak czujnik wilgotno$ci, przetgcznik pozycyjny, ptyta rozszerzenia i dowolne
urzgdzenie eBus mozna podtgczy¢ wytgcznie do urzgdzenia nadrzednego.
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8 Wyswietlacz

8.1 Ogdlne objasnienie panelu sterowania

Wyswietlacz z ekranem dotykowym znajduje sie z przodu urzadzenia. Ten wyswietlacz stuzy do obstugi
urzadzenia oraz do prezentowania uzytkownikowi informacji o stanie urzadzenia. Po wtaczeniu urzadzenia na
wyswietlaczu pojawi sie na chwile wersja oprogramowania. Nastepnie zostanie wyswietlony .ekran gtéwny” [patrz
ponizej).

Fabrycznie ustawionym jezykiem menu jest jezyk angielski.

Wymagany jezyk / date i godzine mozna zmieni¢ za pomoca menu ustawien. Stosowne informacje znajduja sie

w tabeli wartosci ustawien (— Ustawienia -> strona 72) w punktach od 15.1 do 15.10.

Ekran gtowny

111
Bipp!

4o \\ 4@)’

Filter

1 = Biezaca godzina

2 =tacznosc [jesli dotyczy)

3 = Biezaca data

4 = Ustawione natezenie przeptywu wentylacyjnego; czerwone stupki informuja o wybranym natezeniu.
W tym przyktadzie aktywne natezenie przeptywu wentylacyjnego wynosi 100 mg/goo’z., 59 CFM.

5=Tryb

6 = Komunikat o filtrze [jesli dotyczy)

7 = Btad [jesli dotyczy)

8 = Dostep do menu ustawieri

9 = Dostep do menu informacyi

E] Uwaga
Komunikaty o filirze i o btedach zajmujg ten sam obszar wyswietlacza. Komunikat o btedach ma wyzszy
priorytet, dlatego bedzie zawsze wyswietlany rowniez przy aktywnym komunikacie o filtrze!

(i] Uwaga
Fabrycznie jezyk menu jest ustawiony na angielski.
Wymagany jezyk / date i godzine mozna zmieni¢ w pdzniejszym czasie za pomocg menu ustawien.
Stosowne informacje znajdujg sie w tabeli wartosci ustawien (®) w punktach od 15.1 do 15.10.
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8.2 Uktad wyswietlacza

Ekran jest podzielony na 6 obszardw, w ktérych sa prezentowane rézne symbole/komunikaty.

Uktad ekranu gtéwnego

F_@_': :'___@_-: I-___@D_-I 1 = Obszar nawigacji

I 1 1 | 2 = Obszar powiadomieri
I 07 1] 024996 || , )
Lfme——tt—————— —t————1 3 = Gtowne funkcje
r———"r-————=—-——-— 7

I 11 I 4 = Informacje o potaczeniu
| I'l | 5 = Godzina

| @ Il \

I 11 I 6 = Data

I {:ﬁ Il -"’ I

I Il F———h

I Il I <:> I

I I I I\ Filter I

I — I I

| @ I ® | @ |

e I

Na wyswietlaczu moga by¢ wyswietlane rézne symbole. Prezentowana tres¢ zalezy od biezacego ekranu, wersji

urzadzenia i wszystkich

podtaczonych akcesoriow.

Nr |Symbol na Obis
obszarwyswietlaczu P
1 @ Naciskajac tutaj, mozna przejsé do menu informacji. W tym miejscu mozna wytgcznie odczytywacé
wartosci. Zmiana wartosci w tym menu nie jest mozliwa.
Naciskajac tutaj, mozna przej$s¢ do menu ustawien. W tym menu mozna zmienia¢ rézne wartosci.
W tym menu mozna zmieni¢ wszystkie (fabryczne) ustawienia:
- Urzadzenie standardowe (— Ustawianie wartosci w urzadzeniu standardowym -> strona 72)
Q - Wartosci ustawien dla wersji (Plus) (— Wartosci ustawien w urzadzeniu z ptytg (Plus) -> strona
75)
Przestroga: Wprowadzenie nieprawidtowych ustawien moze niekorzystnie wptyna¢ na prace
urzadzenia!
AV Te strzatki pozwalajg przechodzi¢ w goére i w dét w réznych menu oraz zwieksza¢ lub zmniejszaé
wartosci odnosnych ustawien.
<< Ta strzatka umozliwia przejscie o jeden krok wstecz w menu.
/ﬁ‘ Ten symbol umozliwia powrdt na ekran gtéwny.
2 @ Symbol komunikatu o filtrze — wyswietlany tylko wtedy, gdy jest konieczne wyczyszczenie lub
: wymiana filtra. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale ,,Czyszczenie filtra” (— Czyszczenie filtréw
Filter -> strona 48).
\ Ten symbol jest widoczny, gdy w urzadzeniu jest aktywny btad. Wiecej informacji znajduje sie
w rozdziale ,,Btedy” (Storingsanalyse Analiza btedéw -> strona 43).
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Nr [Symbol na

obszarwyswietlaczu Opis

Sterowanie za pomocg przetacznika wielopozycyjnego.

Sterowanie za pomocg sterownika Brink Home.

Sterowanie za pomoca ekranu dotykowego urzadzenia. To ustawienie jest aktywne przez po6t
godziny.

Sterowanie za pomoca ekranu dotykowego urzadzenia. Ekran dotykowy jest trwale ustawiony jako
przetacznik wielopozycyjny poprzez skonfigurowanie elementu 15.8 na ,tak”.

Sterowanie z wykorzystaniem czujnika wilgotnosci.

Sterowanie za pomoca czujnika CO».

J

Sterowanie z wykorzystaniem trybu wentylacji ,na zagdanie”.

Aktywny styk rozwierny lub aktywny styk zwierny.

To urzadzenie jest ustawione jako nadrzedne, jesli sg do niego (kaskadowo) podtgczone inne
urzadzenia.

Urzadzenie jest ustawione jako podrzedne. Do urzgdzenia nadrzednego mozna podtgczyé
maksymalnie 9 urzadzen podrzednych.

Sterowanie z wykorzystaniem ztgcza eBus., np. Brink Touch Control.

@g@@e@@@@@@

T T Sterowanie z wykorzystaniem ztgcza ModBus lub Wewnetrznie Bus.

Jest aktywna funkcja wzmocnienia obejscia.

&)
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Nr [Symbol na .
- Opis

obszareyswietlaczu
A

% Potgczenie internetowe/sieciowe

—_—

-‘ Moc sygnatu

Potaczenie USB jest aktywne.

5 11:07 Biezgca godzina ustawiona w urzadzeniu.
) 02.01.2020 Biezaca data.
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8.3 Informacje o wyswietlaczu

Ostrzezenie
Wprowadzenie nieprawidtowych ustawien moze powaznie zaburzy¢ prace urzgdzenia!

= Gdy nie s3 naciskane zadne przyciski albo nie doszto do zadnej innej sytuacji (na przyktad nie pojawit sie
komunikat o btedzie lub o filtrze), ekran gasnie po dwdch minutach od ostatniego nacisniecia przycisku.

» Gdy w urzadzeniu jest aktywny komunikat o filtrze lub o btedzie, ekran wyswietlacza bedzie stale wtaczony do
chwili usuniecia btedu, wyczyszczenia lub wymiany filtréw albo skasowania komunikatu o filtrze.

= Nacisniecie przycisku ., Poczatek” powoduje przejscie na ekran gtéwny z dowolnego menu.
= Nacisniecie przycisku ..Powrdt” powoduje przejscie o 1 ekran menu wstecz.

= Aby wtaczy¢ podswietlenie wyswietlacza bez jakiejkolwiek zmiany menu, wystarczy krétko nacisnac ekran
(krocej niz 5 sekund). Pod$wietlenie ekranu jest aktywne przez 2 minuty.

= Wyswietlacz mozna ustawi¢ tak, by petnit role przetacznika .recznego”, poprzez skonfigurowanie parametru
15.8 na .tak".

Tryb wentylacji mozna wtedy zmieniac, naciskajac odpowiednie ¢wiartki na wyswietlaczu.

= Jesli wyswietlacz nie jest ustawiony jako .reczny” przetacznik 4-pozycyjny, wentylacja bedzie wzmacniana
(przeptyw 2 lub 3] przez 30 minut, po czym wréci do poprzedniego przeptywu (przeptyw 1 lub 0.
= Jesli wyswietlacz jest ustawiony jako .reczny” przetacznik 4-pozycyjny, urzadzenie bedzie pracowac

w wybranym trybie, dopdki nie zostanie wybrany inny tryb.

\@ \@
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9 Instrukcje taczenia z Brink Home

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami w podanej kolejnosci, aby podtaczyé urzadzenie Flair do Brink Home:

. Zainstaluj PCB UWA-2E - Montaz ptyty UWA-2E -> strona 35.

. Potacz urzadzenie z internetem — Podtaczenie urzadzenia do Internetu -> strona 36.

1

2

3. Rejestracja w Brink Home — Tworzenie konta Brink Home -> strona 39.

4. Dodaj urzadzenie w portalu Brink Home — Dodawanie urzadzenia w portalu Brink Home -> strona 40.

Nalezy sie dodatkowo zapoznac z petna instrukcja obstugi modutu Brink Home dostepna w sekcji materiatéw do
pobrania w witrynie internetowej Brink Climate Systems.

E] Uwaga

Podtgczenie urzgdzenia do modutu Brink Home jest mozliwe wytgcznie po zainstalowaniu i podtgczeniu
ptyty UWA-2E.

[D Uwaga

Aby uzyskac¢ dostep do portalu Brink Home i aplikacji Brink Home, nalezy zarejestrowac konto.

Uwaga

Wyswietlane ekrany moga sie rézni¢ w zaleznosci od marki i typu urzgdzenia komunikacyjnego
uzytkownika (telefon/tablet/laptop).

Uwaga
Niniejsza instrukcja dotyczy urzgdzeh komunikacyjnych z systemami operacyjnymi Android, Windows
i Apple.

Uwaga
Nalezy sie upewnié¢, ze w sytuacji, gdy konieczne jest nawigzanie potgczenia internetowego,
zainstalowana ptyta PCB UWA-2E znajduje sie w zasiegu sieci Wi-Fi

Uwaga
Gdy aktywne jest powiadomienie o filtrze lub komunikat o btedzie, nadal mozna nawigzaé potgczenie
z Internetem.

Uwaga
Jesli zasilanie urzadzenia zostato wytgczone i ponownie wigczone, potgczenie Wi-Fi z Internetem
i portalem Brink Home zostanie automatycznie przywrécone.

B 8 8 8 68 6

Uwaga
Dodawanie instalacji do konta uzytkownika jest mozliwe wytgcznie w portalu, a nie w aplikaciji.

(i) Uwaga

Nalezy zapamieta¢ utworzong nazwe uzytkownika i hasto.

9.1 Montaz ptyty UWA-2E

Informacje na temat montazu i podtaczania urzadzenia (Plus) z ptyta PCB UWA-2E do urzadzenia Flair mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi ptyty UWA-2E w sekcji materiatéw do pobrania w witrynie internetowej Brink.
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9.2 Podtaczenie urzadzenia do Internetu

Gdy urzadzenie i ptyta UWA-2E zostang catkowicie zamontowane, nalezy wtaczyc¢ zasilanie i zmodyfikowac
ustawienia zgodnie z ponizszym opisem, aby podtaczyé urzadzenie do Internetu.

Ustawienia mozna zmieni¢ za pomoca wyswietlacza na urzadzeniu. W tym celu nalezy przej$¢ do menu ustawien,
naciskajac ikone kota zebatego.

1 Przejs¢ do menu 14.1 i ustawic typ tacza magistrali na InternalBus.

14.1../ Type of Bus conne...
Off

Modbus

InternalBus

AR <D

E] Uwaga

Nacisngc¢ <<, aby potwierdzic.

2 Przejé¢ do menu 13.1 i ustawic typ potaczenia WLAN (Wi-Fi) lub LAN.

/\ 13.1../ Select network
off
v LAN
ﬁ WLAN
E] Uwaga
Nacisng¢ <<, aby potwierdzi¢.
WLAN (Wi-Fi) LAN

v v
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Przejsc¢ do menu 13.2 i wprowadzic identyfikator SSID Przejé¢ bezpoérednio do punktu 3:

(sieci Wi-Fi) Woprowadzi¢ hasto do modutu Brink Home i potwierdzié.
(Siec Brink-Guests jest tutaj uZzyta wytqgcznie jako

przyktad). +

13.2../ WIFI SSID

ak Lo ] -
- :

AR <D

E] Uwaga

Nacisng¢ <<, aby potwierdzi¢.

Przejs¢ do menu 13.3 i wprowadZzic¢ hasto do sieci Wi-Fi.

A 13.3../ WIFI

o AA[emereeer Jiae
A R
A E
« AV

E] Uwaga

Nacisng¢ <<, aby potwierdzi¢.

Specyfikacja Wi-Fi

= 802.11 b/g/n/e/i
= 802.11 n (2,4 GHz)

= Standard szyfrowania Wi-Fi Protected Access
(WPA)/WPA2/WPA2-Enterprise/Wi-Fi Protected
Setup (WPS)

Przejs¢ do menu 13.4 i utworzy¢ oraz wprowadzi¢ hasto do modutu Brink Home.

Wymogi dotyczace hasta:
Co najmniej 8 znakéw zawierajacych co najmniej jedna mata litere, jedna duza litere oraz jedna cyfre lub
znak specjalny.

13.4../ Sign up Brink Home

N\

v AA XYYYYYY) #+:
& 123 d
14 AV

E] Uwaga

Nacisng¢ <<, aby potwierdzi¢.
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4 Skontrolowac potaczenie w Menu gtéwnym [moze to potrwaé kilka minut).

Udane potqczenie z sieciq WLAN (Wi-Fi) Udane potqczenie z siecig LAN

¥ ¥
o R o R
s (& o (4

5 Utworzy¢ konto Brink Home w witrynie www.Brink-Home.com, patrz = Tworzenie konta Brink Home ->
strona 39.
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9.3 Tworzenie konta Brink Home

E] Uwaga

Hasto do konta uzytkownika Brink Home nie jest takie samo jak hasto do urzadzenia.

E] Uwaga

Nalezy zapisywac utworzone hasta.

Aby utworzy¢ konto Brink Home, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Przejs¢ do witryny www.brink-home.com.

2. Wybrac¢: .Register now” (Zarejestruj sie teraz).

3. Wprowadzi¢ dwukrotnie swdj adres e-mail.

4. Wybrac jezyk.

5. Wybra¢ hasto, ktére ma by¢ uzywane w portalu Brink Home, i wprowadzi¢ je dwukrotnie. Zapisa¢ hasto, aby je
zapamietad.

6. Zaakceptowac regulamin oraz oswiadczenie o ochronie prywatnosci.

7. Potwierdzi¢ wprowadzone dane przyciskiem .Send Registration” (Dokoncz rejestracije).

8. Na adres e-mail podany podczas rejestracji zostanie wystane powiadomienie e-mail.

9. Postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w powiadomieniu.

0. Teraz mozna sie zalogowac za pomoca adresu e-mail i utworzonego hasta.

[ERINK
[ERmi

Brink Home

Password ©

[[] Remember login

If you agree, a cookie will be stored on your device. That way, you won't be prompted to log in as often. Do not
use this function on public devices.

LOGIN
II* REGISTER NOW

FORGOT PASSWORD?

LEGAL NOTICE
TERMS OF USE

PRIVACY STATEMENT
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9.4 Dodawanie urzadzenia w portalu Brink Home

Upewnic sie, ze urzadzenie jest podtaczone do Internetu i zarejestrowane w module Brink Home = Podtaczenie
urzadzenia do Internetu -> strona 36 oraz ze konto uzytkownika zostato utworzone w portalu Brink Home -
Twaorzenie konta Brink Home -> strona 39.

1. Zalogowac sie do portalu Brink Home (www.brink-home.com).
2. Wybraé opcje .Add system” (Dodaj system).

BR'NK & user@mail.com

=
ﬁ |

You have not yet set up any devices

v2.1.9 Legal notice Terms of use Privacy statement

3. Wprowadzi¢ numer seryjny urzadzenia (tylko 12 cyfr).
4. Wprowadzi¢ hasto utworzone w punkcie 3 w sekcji Konfiguracja ptyty UWA-2E — -> strona 3é.

5. Kliknaé przycisk ,Add system” (Dodaj system) [po wprowadzeniu numeru seryjnego i hasta kolor kafelka
zmieni sie na czerwony).

Add system

Serial number

example

7150
Password

sscsesee Q

Cancel Add system

6. Urzadzenie jest teraz wyswietlane na liscie systemow.

7. Urzadzeniem mozna teraz sterowac w portalu Brink Home i w aplikacji Brink Home.
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10 Przygotowanie do pracy

10.1 Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

A Niebezpieczenstwo
Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu nalezy odtagczy¢ zasilanie.
E] Uwaga

Jesli urzadzenie byto odtgczone od zasilania przez okres dtuzszy niz okoto 1 tydzien, nalezy ponownie
ustawic jezyk, godzine i date w menu ustawien.

Wtaczanie: ‘
1. Podtaczy¢ wtyczke zasilajacag 230V do (zasilanego) gniazdka $ciennego. Q’
2. Wyswietlacz zaswieci sie i pojawi sie na nim wersja oprogramowania. o~

3. Nastepnie urzadzenie rozpocznie od razu prace zgodnie z ustawieniem )

przetacznika wielopozycyjnego. Jesli do urzadzenia nie jest podtaczony
przetacznik wielopozycyjny, urzadzenie zawsze pracuje w trybie 1.

Wytaczanie: ‘
1. Odtaczy¢ wtyczke zasilajaca 230 V urzadzenia od gniazda Sciennego. Zasilanie /

zostanie odtaczone od urzadzenia.
2. Wyswietlacz jest wytaczony i nic na nim nie wida¢.

10.2 Ustawianie przeptywu powietrza

Prawidtowa wentylacja i dziatanie instalacji zapewniaja zdrowe $rodowisko i optymalny komfort wewnatrz
budynku.

Ustawienia przeptywu powietrza (dostepne 4] zostaty skonfigurowane fabrycznie w nastepujacy sposéb: 40, 50,
100§ 150 m3/godz.

Wydajnos$c¢ i zuzycie energii urzadzenia zaleza od spadku cisnienia w systemie przewodoéw, jak réwniez od oporu
filtra. Jesli warunki prawidtowe] pracy nie sa spetnione, zostanie automatycznie uaktywnione natezenie
przeptywu powietrza wyzszego trybu.

Zmian mozna dokonywa¢ w menu ustawien.
Przeptyw powietrza mozna zmieni¢ za pomoca elementéw od 1.2 do 1.4 w menu ustawien.

(i) Uwaga
Najwyzszy priorytet ma najwyzszy zazadany tryb wentylacji. Je$li zewnetrzny przetgcznik wielopozycyjny
jest ustawiony na tryb 3, trybu wentylacji nie mozna zmienié¢ na nizszy na ekranie gtéwnym.

Wyjatkiem jest tryb wentylacji 0. Jesli na ekranie wybrano tryb 0, sterowanie z wykorzystaniem innych
przetacznikdw, czujnikéw itp. nie jest mozliwe.

W przypadku uzywania czujnikéw COy przeptyw powietrza bedzie ptynnie zmieniany miedzy trybami 13 zaleznie
od zmierzonych wartosci PPM. W przypadku uzywania czujnika wilgotnosci przeptyw powietrza zostanie
zmieniony na tryb 3, jesli bedzie to wymagane.
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10.3 Inne ustawienia dla instalatora

Oprécz natezenia przeptywu powietrza, mozna réwniez modyfikowad inne ustawienia urzadzenia. Przeglad
ustawien urzadzenia standardowego (— Ustawianie wartoéci w urzadzeniu standardowym -> strona 72,
Ustawienia -> strona 72). Przeglad ustawien urzadzenia z ptyta (Plus) (- Wartoéci ustawien w urzadzeniu z ptyta
Plus] -> strona 75).

Zmian mozna dokonywa¢ w menu ustawien.

Ostrzezenie

Skonfigurowanie btednych ustawien zaktéci prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Zmiany ustawien nieopisane w niniejszej instrukcji wymagajg konsultacji z firmg Brink Climate Systems
B.V..

10.4 Ustawienia fabryczne

Ostrzezenie

Po zresetowaniu do ustawien fabrycznych nalezy w menu ustawien z powrotem ustawic¢ element 14.1 na
InternalBus!

Ostrzezenie

Przywrdcenie ustawieh fabrycznych urzadzenia oznacza koniecznos¢ ponownego podigczenia dodatkowej
ptyty obwodéw drukowanych do urzgdzenia podstawowego.

E] Uwaga

Przywrécenie ustawien fabrycznych nie powoduje zresetowania komunikatu o filtrze.

Mozliwe jest zresetowanie urzadzenia do ustawien fabrycznych, dzieki czemu wszystkie wartosci parametréow
zostana przywrécone do ustawien fabrycznych, a wszystkie komunikaty i kody btedéw zostana usuniete z menu
serwisowego.

Przywrécenie ustawien fabrycznych:

1
2
3
4

. Otworzy¢ menu ustawien.

. Przewinac w dot i wybierz ustawienia urzadzenia = menu 15.

. Przewinac¢ w dét i wybraé opcje przywrdcenia ustawien fabrycznych = menu 9.
. Wybrac¢ opcje .tak” i potwierdzié, naciskajac przycisk ,wstecz".
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11 Btedy

11.1 Analiza btedow

A Niebezpieczenstwo
Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu nalezy odtagczy¢ zasilanie.
E] Uwaga

Btedu blokujgcego nie mozna usung¢ poprzez wytgczenie i ponowne wigczenie zasilania urzgdzenia.
Najpierw nalezy usung¢ przyczyne btedu.

Gdy urzadzenie wykryje btad, na wyswietlaczu pojawi sie symbol klucza narzedziowego — najprawdopodobniej
z towarzyszacym mu kodem btedu.

11.2 Rodzaje btedow

» Btad nieblokujacy: symbol klucza widoczny w dolnej czesci wyswietlacza urzadzenia.
= Btad blokujacy: kod btedu stale widoczny na wyswietlaczu, menu jest zablokowane.

Btad nieblokujacy

Gdy urzadzenie wykryje btad nieblokujacy, bedzie nadal pracowaé (w sposdb ograniczony). Na (stale aktywnym)
wyswietlaczu pojawia sie symbol btedu (klucz). Aby wyswietli¢ objasnienie/rozwiagzanie btedu, nalezy nacisnac
symbol btedu.

o (™)
o \g

Ekran mozna zamknaé, naciskajac przycisk .Poczatek”.
Jesli btedu nie da sie usunad, nalezy sie skontaktowac z instalatorem.

Q
Error E105 1. Wymagany przeptyw powietrza nawiewanego

a E1011
U@ ot reaena 1 nie zostat osiggniety.
Btad blokujacy

Po wykryciu btedu blokujacego urzadzenie wytaczy sie. Menu ustawien i informacji réwniez zostanie wytaczone.

Na (stale aktywnym] wyswietlaczu pojawia sie symbol btedu (klucz narzedziowy) oraz odnoény kod btedu.
Czerwona dioda LED przetacznika wielopozycyjnego (jesli dotyczy) zacznie migaé. Urzadzenie pozostaje w takim
trybie btedu do chwili rozwiazania odnosnego problemu. Po usunieciu btedu urzadzenie zresetuje sie
(automatyczny reset] i uruchomi ponownie. Na wyéwietlaczu ponownie pojawi sie biezacy stan pracy.

W przypadku wystapienia btedu blokujacego nalezy sie skontaktowac z instalatorem.

Error E105 1. Usterka wentylatora nawiewnego

E1100
Inlet Fan o —1
General Error
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11.3 Kody btedow

W ponizszej tabeli btedy blokujace oznaczono symbolem * umieszczonym za numerem btedu.
Na wyswietlaczu jest przedstawiony krotki opis biezacego kodu btedu.

W przypadku odniesienia do trybu . gotowosci” urzadzenia oba wentylatory nie obracaja sie, ale na wyswietlaczu

urzadzenia jest nadal wyswietlany komunikat.

LT L ‘J’Przyczyna LT N Dziatanie uzytkownika
btedu |dodatko urzadzenia
E190 E1000 Niepomysiny wynik Brak dziatania
autotestu
E152 * |E1001* |Btad pamieci Flash Zatrzymacd prace | Wymienié ptyte Basic UWA2-B.
urzadzenia, jesli
to mozliwe.
E153 E1002 Uszkodzona pamieé Urzadzenie Wymieni¢ ptyte Basic UWA2-B.
EEPROM przywraca
ustawienie
fabryczne;
nastawa
wentylatora 2
E105 E1011 Nie udato sie osiggna¢ Brak Wyczysci¢ lub wymienic filtry.
zadanego natezenia Sprawdzi¢, czy przewody nie sg zablokowane.
przeptywu powietrza
wlotowego
E104 E1012 Nie udato sie osiggnac Brak Wyczysci¢ lub wymienic filtry.
zadanego natezenia Sprawdzi¢, czy przewody nie sg zablokowane.
przeptywu powietrza
wylotowego
EO00 * |E1013 * |Temperatura powietrza | Urzadzenie Zaleznie od sytuacji:
zewnetrznego jest za przechodzi do Jesli pogoda jest stoneczna i goraca, a zrodto powietrza
wysoka trybu gotowosci. | wlotowego znajduje sie bezposrednio pod dachéwkami,
poczekac na schtodzenie sie powietrza albo zainstalowa¢
pod dachdwkami tuleje dachowa zamiast przewodu.
Jesli temperatura zewnetrzna jest niska albo pod
dachéwkami nie ma powietrza, odfaczy¢ zasilanie od
urzadzenia i wymieni¢ czujnik temperatury powietrza
(NTC).
E105* |E1100* |Usterka wentylatora Urzadzenie Wymieni¢ wentylator nawiewny.
nawiewnego; komunikat | przechodzi do Bfad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzadzenia
ogdlny trybu gotowosci. | zostanie z powrotem doprowadzone napiecie.
E104 * |E1120* |Usterka wentylatora Urzadzenie Wymieni¢ wentylator wyciggowy.
wyciggowego; ogolny przechodzi do Btad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzadzenia
komunikat o btedzie trybu gotowosci. | zostanie z powrotem doprowadzone napiecie.
E103 E1200 Usterka obejscia; ogdlny | Brak Sprawdzi¢ okablowanie.
komunikat o btedzie Wymieni¢ obwdd obejscia albo wigzke przewoddw.
E106 * |E1300 * | Uszkodzony czujnik Urzadzenie Sprawdzi¢ okablowanie.
NTC1; btad ogdlny przechodzi do Wymienic¢ czujnik NTC lub wymieni¢ okablowanie.
trybu gotowosci.
E111 E1400 Uszkodzony czujnik Brak kontroli Sprawdzi¢ okablowanie.
RHT1; komunikat wilgotnosci Wymieni¢ czujnik RHT lub wymieni¢ okablowanie /
ogolny / usuniety Zamontowac przekaznik USB.
przekaznik USB
E113 E1600 Usterka wewnetrznej Dochodzi do Sprawdzi¢ bezpieczniki.
nagrzewnicy wstepnej; braku réwnowagi | Sprawdzi¢ okablowanie. Jesli jest uszkodzone, wymienic.
ogdlny komunikat funkcji ochrony | Jesli nie jest uszkodzone, wymieni¢ wewnetrzng
o btedzie przed nagrzewnice wstepna.
zamarzaniem. Bfad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzadzenia
zostanie z powrotem doprowadzone napiecie.
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bt LC ‘J’Przyczyna LA oD Dziatanie uzytkownika

btedu |dodatko urzadzenia

E114 E1500 Uszkodzony przetgcznik | Urzadzenie Wymienic¢ przetacznik wielopozycyjny.
wielopozycyjny; btad przechodzi do
ogdlny trybu 1.

E130 E1800 Uszkodzony wyjscie Wyjscie sygnatu | Odtgczy¢ wtyczke zasilajaca.
przekaznikowe 1; btad niedostepne Wymienic¢ ptyte UWA2-B.
ogolny Bfad zresetuje sie automatycznie, gdy do urzadzenia

zostanie doprowadzone napiecie.

E155 E2000 Usterka ekranu , Kod.y btedow , | Sprawdzi¢ okablowanie ekranu dotykowego i wymienic je,
dotykowego; ogdlny mozna odczyta¢ | .-, . L, L
komunikat o bfedzie wylacznie za jesli jest uszkoc'izone. Vyyr'?lenlc ekran dotykowy. Jesli btgd

nadal wystepuje, wymieni¢ ptyte UWA2-B.
E::Tz]g;?ia Bfad zresetuje sie automatycznie, gdy zostanie rozwigzany,
: a do urzadzenia zostanie doprowadzone napiecie.
serwisowego.

E120 E2100 Usterka zfacza eBus; Sterownik Brink | Sprawdzi¢ okablowanie akcesoridw / sterownika Brink Air
ogolny komunikat Air Control oraz | Control.

o btedzie inne akcesoria Sprawdzi¢ akcesoria / sterownik Brink Air Control
podtgczone do i wymienic¢ w przypadku uszkodzenia.
ztacza eBus nie Jesli btad nadal wystepuje: Odtgczy¢ napiecie od
beda dziatacd. urzadzenia i wymieni¢ ptyte Basic UWA2-B.
Urzadzenie
pracuje

E121 E2200 0gdlny komunikat Sterownik Brink | Sprawdzi¢ okablowanie akcesoridéw / sterownika Brink Air
o btedzie ztacza Air Control i inne | Control.

Wewnetrznie Bus akcesoria nie Sprawdzi¢ akcesoria / sterownik Brink Air Control
dziataja. i wymieni¢ w przypadku uszkodzenia.
Urzadzenie Jesli btad nadal wystepuje: Odtgczy¢ napiecie od
pracuje urzadzenia i wymieni¢ ptyte Basic UWA2-B.

E122 E2300 Usterka wewnetrzna Urzadzenie Sprawdzi¢ okablowanie i podtgczenia ptyty UWA2-B oraz
ModBus; ogdlny przechodzi do wentylatory.
komunikat o btedzie trybu gotowosci. | Wymieni¢ wigzke przewoddw, jesli jest uszkodzona.

Nastepnie wymieni¢ ptyte UWA-2B, wentylator nawiewny
i wentylator wyciggowy.

E123 E2400 Usterka systemu Operacje Sprawdzi¢ okablowanie akcesoriéw. Wymieni¢ w razie
zewnetrznego ModBus; | realizowane uszkodzenia.
ogolny komunikat przez ztgcze Sprawdzi¢ akcesoria i wymieni¢ w przypadku uszkodzenia.
o btedzie ModBus nie beda | Jesli btad jest nadal aktywny: Odtgczy¢ napiecie od

wykonywane. urzadzenia i wymienic¢ ptyte UWA2-B.

E124 E2500 Usterka zfgcza USB; Interfejs USB nie | Wymienic¢ akcesoria USB.
ogoblny komunikat dziata Jesli nie doprowadzi to do usuniecia btedu: odtaczy¢
o btedzie napiecie od urzadzenia i wymieni¢ ptyte UWA2-B.

E170 E2600 Uszkodzenie co najmniej | Urzadzenie Sprawdzi¢ okablowanie i czujniki CO5,; wymienic
jednego czujnika CO»; dziata, brak w przypadku uszkodzenia.
ogdlny komunikat o regulacji CO; Sprawdzié¢ czujniki CO,. Wymienié w przypadku
btedzie / usuniety uszkodzenia / Zamontowa¢ przekaznik USB.
przekaznik USB

E171 E2700 Usterka zewnetrznej Brak nagrzewnicy | Odtgczy¢ nagrzewnice wstepng i sprawdzic jej bezpiecznik.

nagrzewnicy wstepnej
lub bezpiecznika; ogdlny
komunikat o btedzie

wstepnej / inna
reakcja uktadu
kontroli komfortu

Wymienic¢ bezpiecznik, jesli jest uszkodzony.

Jesli btad nie zostanie usuniety:

- Wymienié zewnetrzng nagrzewnice wstepna.

- Doprowadzi¢ napiecie z powrotem do urzadzenia.
- Btad zostat automatycznie zresetowany.
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bt LC Przyczyna LT 0D Dziatanie uzytkownika

btedu |dodatko yezy urzadzenia ¥

E172 E2800 Usterka zewnetrznej Brak nagrzewnicy | Odtgczy¢ nagrzewnice wtorng i sprawdzic jej bezpiecznik.
nagrzewnicy wtérnej lub | wtérnej/inna Wymienic¢ bezpiecznik, jesli jest uszkodzony.
bezpiecznika; ogdlny reakcja uktadu Jesli btad nie zostanie usuniety:

komunikat o btedzie

kontroli komfortu | - Wymieni¢ zewnetrzng nagrzewnice wtorna.
- Doprowadzi¢ napiecie z powrotem do urzgdzenia.
- Btad zostat automatycznie zresetowany.
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12 Konserwacja

12.1 Ogolna konserwacja

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy je regularnie konserwowac.

Nalezyte konserwowanie urzadzenia ma pozytywny wptyw na jakos$¢ powietrza i poziom hatasu w budynku oraz
na wydajnos¢ i trwatos¢ urzadzenia.

Firma Brink Climate Systems zaleca zawarcie z instalatorem umowy na konserwacje urzadzenia.

12.2 Interwat konserwacji

Ponizej przedstawiono wymagane czynnosci zwiazane z konserwacja urzadzenia.

W celu przeprowadzenia konserwacji przeznaczonej dla instalatora nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczna
firma serwisujaca.

W przypadku stwierdzenia, ze urzadzenie jest bardzo zanieczyszczone podczas konserwacji, nalezy skrécic
interwaty.

KONSERWACJA WYKONYWANA PRZEZ UZYTKOWNIKA
ELEMENT DZIALANIE INTERWAL
Filtry* Czyszczenie 3 miesiace
Wymiana 6 miesiecy
Syfon Czyszczenie 12 miesiecy

* Komunikat o filtrze na urzadzeniu (wtaczona czerwona dioda LED) informuje, czy filtry wymagaja czyszczenia
lub wymiany. Filtry nalezy czysci¢ tylko raz. Gdy jest konieczne kolejne czyszczenie, nalezy je wymienié.

KONSERWACJA WYKONYWANA PRZEZ INSTALATORA
ELEMENT DZIALANIE INTERWAL
WIloty powietrza/kratki** Czyszczenie 12 miesiecy
Urzadzenie Sprawdzenie pod katem nieprawidtowosci i odgtosow 12 miesiecy
Odptyw skroplin Sprawdzenie i wyczyszczenie przewodow rurowych syfonu 12 miesiecy
i odptywu skroplin
Filtry*** Wymiana filtrow 12 miesiecy
WIloty powietrza/kratki Sprawdzenie pod katem zanieczyszczen i ewentualne wyczyszczenie 12 miesiecy
Whnetrze urzadzenia Sprawdzenie i wyczyszczenie elementdw we wnetrzu urzadzenia 36 miesiecy
Wentylatory Sprawdzenie i wyczyszczenie wentylatorow 36 miesiecy
Wymiennik ciepta Sprawdzenie i wyczyszczenie wymiennika ciepta 36 miesiecy
Zawor obejsciowy + silnik Sprawdzenie dziatania i wyczyszczenie obejscia 36 miesiecy
Nagrzewnica wstepna Sprawdzenie dziatania i wyczyszczenie nagrzewnicy wstepne;j 36 miesiecy
Obudowa urzadzenia Sprawdzenie pod katem nieprawidtowosci i wyczyszczenie obudowy 48 miesiecy
od wewnatrz
Przewody powietrza** Sprawdzenie i wyczyszczenie przewodow wlotowych 72 miesigce
Sprawdzenie i wyczyszczenie przewodéw wylotowych 96 miesiecy

** W sprawie wymaganych procedur czyszczenia nalezy sie skonsultowad z dostawca wlotéw powietrza/kratek
i kanatéw powietrza.
*** Dowiedzie¢ sie od uzytkownika kohcowego, kiedy filtry byty ostatnio wymieniane.
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12.3 Konserwacja wykonywana przez uzytkownika

A Niebezpieczenstwo
Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ zasilanie.

Ostrzezenie
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas korzystania ze sprezonego powietrza.

Ostrzezenie
Nigdy nie uruchamia¢ urzgdzenia bez filtrow.

Ostrzezenie
Do czyszczenia czesci i podzespotéw nalezy uzywacé detergentéw o neutralnym pH.

E] Uwaga

Zanotowa¢ i zaznaczy¢ lokalizacje oraz potozenie podzespotéw przed demontazem. Zamontowag je
w doktadnie taki sam sposaéb.

12.3.1 Czyszczenie filtrow

Wymagana konserwacja urzadzenia przez uzytkownika ogranicza sie do okresowego czyszczenia i wymiany
filtréw.

Filtry nalezy czyscié, gdy na wyswietlaczu urzadzenia widoczny jest symbol filtra lub gdy $wieci sie czerwona
dioda LED na .przetaczniku wielopozycyjnym” (jesli jest zamontowany).

Filtry nalezy wymienia¢ dwa razy w roku.

Filtry mozna odkurzy¢ jeden raz. Gdy kontrolka filtra zaswieci sie po raz drugi, nalezy je wymienic.

Ostrzezenie
Nigdy nie wtgczac urzgdzenia bez filtrow!

E] Uwaga

Pracy kreatora konserwaciji filtra nie mozna przerwaé.

Czyszczenie i wymiana filtrow, gdy jest aktywny komunikat o filtrze:

1. Nacisnac symbol filtra na urzadzeniu na dtuzej niz 3 sekundy, aby otworzy¢ kreatora konserwacji filtra.
2. Postepowac zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby wyczyéci¢ i/lub wymienic filtry.

3. Po wykonaniu i potwierdzeniu wszystkich instrukcji menu nalezy zamknac kreatora konserwacii filtra,
naciskajac przycisk ..Poczatek”.

4. Na ekranie pojawi sie ponownie ekran gtéwny. Komunikat o filtrze zostanie zresetowany i zniknie.
Czyszczenie i wymiana filtréw, gdy komunikat o filtrze nie jest aktywny:

» Przej$¢ do parametru 4.2 w menu ustawien, aby recznie uruchomic kreatora konserwacji filtréw. Nastepnie
postepowad zgodnie z instrukcjami.

Bezposrednie resetowanie licznika komunikatéw o filtrze:

» Przej$¢ do parametru 4.3 w menu ustawien, aby bezposrednio zresetowac licznik czasu filtra, bez otwierania
kreatora konserwacji filtra.

Brink / 48 Flair 225 616703-F



12.3.2 Konserwacja syfonu

(i) Uwaga
Zwroci¢ uwage na potozenie syfonu na spodzie (po lewej lub prawej stronie, w zaleznosci od typu) przed
odtgczeniem. Podczas ponownego montazu umiesci¢ syfon doktadnie w tym samym miejscu.

Wyczyéci¢ syfon miekka szczotka, ciepta woda (maks. 45°C) i zwyktym detergentem o neutralnym pH.
Po ponownym zamontowaniu sprawdzi¢ szczelnosc.

1
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12.4 Konserwacja wykonywana przez instalatora

A Niebezpieczenstwo
Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ zasilanie.

Ostrzezenie
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas korzystania ze sprezonego powietrza.

Ostrzezenie
Nigdy nie uruchamia¢ urzgdzenia bez filtrow.

Ostrzezenie
Do czyszczenia czesci i podzespotéw nalezy uzywacé detergentéw o neutralnym pH.

E] Uwaga

Zachowac ostrozno$¢ podczas demontazu wymiennika ciepta. Wewnatrz wymiennika ciepta moze
znajdowac sie woda.

12.4.1 Demontaz i instalacja podzespotow

Przed wyjeciem czesci z urzadzenia:

= Uruchomi¢ urzadzenie z petna predkoscia na 5 minut, aby sprawdzi¢, czy nie wystepuja hatasy i/lub wibracje.
= Sprawdzi¢ dziatanie obejscia.

= Sprawdzi¢ dziatanie nagrzewnicy wstepne;.
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Po zakonczeniu wszystkich prac konserwacyjnych przy czesciach wewnetrznych:

1. Ostroznie zamontowac czesci z powrotem w urzadzeniu.

= Nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci czynnosci przedstawione w procedurze demontazu.
2. Podtaczy¢ zasilanie.
3. Sprawdzic¢, czy urzadzenie pracuje prawidtowo przy réznych ustawieniach.

12.4.2 Konserwacja odptywu skroplin

Syfon i przewody odptywu skroplin (za syfonem) moga ulec zatkaniu.

1. Zdemontowac przewody odptywu skroplin.

2. Wyczyéci¢ przewody odptywu skroplin za pomoca sprezonego powietrza i/lub cieptej wody (maks. 45°C) oraz
zwyktego detergentu o neutralnym pH.

3. Wyjac¢ i wyczysci¢ syfon, & Konserwacja syfonu -> strona 49.

4. Przetestowad system odptywu skroplin po ponownym zamontowaniu. Za pomoca wody upewnié sie, ze odptyw
skroplin odbywa sie prawidtowo i ze nie wystepuja zadne wycieki.

12.4.3 Konserwacja wnetrza urzadzenia

1. Zdemontowac wszystkie wewnetrzne czesci urzadzenia: & Demontaz i instalacja podzespotéw -> strona 50.

2. Wyczysci¢ wnetrze obudowy urzadzenia za pomoca miekkiej szczotki i odkurzacza, aby usunac caty kurz
i zanieczyszczenia.

3. Sprawdzi¢, czy wewnatrz urzadzenia nie ma widocznych uszkodzen lub innych nieprawidtowosci.
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12.4.4 Konserwacja wentylatora

A Niebezpieczenstwo
Nagromadzenie brudu na obudowie silnika wentylatora moze doprowadzi¢ do jego przegrzania.

[D Uwaga

Zanieczyszczenia na wirniku mogg powodowac wibracje, ktére skracajg zywotnosé wentylatoréw.

1. Wymontowa¢ wentylatory z urzadzenia: = Demontaz i instalacja podzespotéw -> strona 50.

2. Ostroznie wyczyscic¢ oba wentylatory miekka szczotka i odkurzaczem i/lub sprezonym powietrzem.
3. Sprawdzi¢ wentylatory pod nastepujacym katem:

= Zanieczyszczenia

= Uszkodzenia (topatki/obudowa/anemometr)

= Hatas

= Wibracje

= Korozja

12.4.5 Konserwacja wymiennika ciepta

Ostrzezenie
Do czyszczenia czesci i podzespotéw nalezy uzywaé detergentéw o neutralnym pH.

Ostrzezenie

Nie uzywac¢ wysokocisnieniowej myjki wodnej ani powietrznej, gdyz moze ona uszkodzi¢ membrany

wymiennika ciepta.

Przestroga

Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ przeciwnie do kierunku przeptywu powietrza, aby zapobiec
przedostawaniu sie zanieczyszczen do wymiennika ciepfa.

1. Wymontowa¢ wymiennik ciepta: > Demontaz i instalacja podzespotéw -> strona 50.

2. Wyczysci¢ obszar wymiennika ciepta wewnatrz urzadzenia.

3. Wyczysci¢ zewnetrzna powierzchnie wymiennika ciepta za pomoca miekkiej szczotki i odkurzacza, aby usunac

kurz i zanieczyszczenia.

4. Wyczysci¢ wnetrze wymiennika ciepta, przeptukujac je ciepta woda [maks. 45°C) i zwyktym detergent
o neutralnym pH.

5. Po czyszczeniu doktadnie przeptukac wymiennik ciepta woda.

6. Przed ponownym zamontowaniem pozostawi¢ wymiennik ciepta do catkowitego wyschniecia.
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12.4.6 Konserwacja obejscia

1. Zdemontowac wszystkie wewnetrzne czesci urzadzenia: = Demontaz i instalacja podzespotéw -> strona 50.
2. Oczyscic obejscie za pomoca miekkiej szczotki i odkurzacza, aby usunad caty kurz i zanieczyszczenia.
3. Sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen lub innych nieprawidtowosci.

12.4.7 Konserwacja nagrzewnicy wstepnej

1. Zdemontowac wszystkie wewnetrzne czesci urzadzenia: — Demontaz i instalacja podzespotéw -> strona 50.

2. Oczysci¢ nagrzewnice wstepna za pomoca miekkiej szczotki i odkurzacza, aby usunac caty kurz
i zanieczyszczenia.

3. Sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen lub innych nieprawidtowosci.
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13 Schemat elektryczny
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1 = PlytaBasic Ptyta Basic

2 = Przetacznik wielopozycyjny (opcja) X15 = Wewnetrznie Bus / ModBus
3 = Czujnik wilgotnosci (opcja) X16 = 24V

4 = Zigcze USB x17 = eBus

5 = Pamie¢ USB do aktualizowania oprogramowania (brak w zestawie X18 = 24V (maks.5 VA)

z urzadzeniem)
lub przekaznik USB do czujnika/sterownika bezprzewodowego

(opcja)
6 = Zlgcze serwisowe X19 = Wyjicie sygnatu
7 = Laptop z zainstalowanym narzedziem serwisowym Brink (brak
w zestawie)
8 = Ekran dotykowy urzadzenia Ptyta (Plus) (opcja)
9 = Silnikowy zawdr obejsciowy X03 = 24V
10 = Czujnik temperatury powietrza X04 = Ztgcze Wewnetrznie Bus
11 = Wentylator wyciggowy* X06 = ModBus
12 = Wewnetrzna nagrzewnica wstepna z funkcjg maksymalnej X08 = Wejscie stykowe 1
ochrony
13 = Wentylator nawiewny* X09 = Wejscie stykowe 2
14 = Zasilanie 230V, 50 Hz X10 = Wyjscie przekaznikowe 1
15 = Brink Touch Control (opcja) X11 = Wyjscie przekaznikowe 2
16 = Brink Air Control (opcja) X12 = Wejscie analogowe (0 do 10 V)
17 = Czujnik CO, eBus (opcja) X13 = Wejscie analogowe (0 do 10 V)
18 = Nagrzewnica eBus (opcja) X14 = Wyjscie analogowe (0 lub 10 V)
19 Zawor strefowy funkcji wentylacji na zadanie 2.0 (opcja) X15 = Wyjscie analogowe 2 (0 lub 10 V)
20 = Ptyta (Plus) (opcja) X16 = NTC 10K
21 = Podtaczenie do systemu ModBus (opcja) X17 = LAN

22 = X12 to zworka rezystancji obcigzenia (120 Q) ModBus (zdjac, jesli
rezystancja obcigzenia jest zapewniana przez system ModBus).
W przypadku uzywania systemu ModBus zdja¢ zworki X121 i X122.
W przypadku uzywania ztgcza Wewnetrznie zatozy¢ zworki X12,
X121iX122. W przypadku uzywania ptyty (Plus) zdjg¢ zworke X07
z ptyty (Plus).

Kolory przewodow

*  Kable sterujace wentylatorow mozna zamieni¢ miejscami bez Cl = brazowy
konsekwencji. Po wigczeniu zasilania urzadzenie samodzielnie C2 = niebieski
okresli, ktéry wentylator jest nawiewny, a ktéry — wyciggowy! C3 = zielony/i6tty
Gdy urzadzenie wykryje kolejny wentylator (na przyktad wtedy, C5 = biaty
gdy wentylator zostat wymieniony podczas serwisu), nastgpi C8 = szary
automatyczne uruchomienie ,kreatora”. Nalezy postepowac C10 = zotty
zgodnie z instrukcjami ekranowymi, aby prawidtowo podtgczy¢ Cl11 = zielony
kable wentylatora. C17 = fioletowy
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14 Podtaczanie akcesoriow
elektrycznych

14.1 Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego

Przetacznik wielopozycyjny nalezy podtaczy¢ do ztacza modutowego X14 na ptycie gtéwnej. To ztacze X14 jest
dostepne z tytu ptyty, na gérze urzadzenia. Zaleznie od typu podtaczonego przetacznika wielopozycyjnego mozna
zastosowad wtyczke RJ11 lub RJ12.

i W przypadku korzystania z przetacznika 4-pozycyjnego ze wskaznikiem filtra (najlepsza
@‘2 opcja) nalezy zawsze stosowac wtyczke RJ12 oraz 6-przewodowy kabel modutowy.

W przypadku korzystania z przetacznika 3-pozycyjnego bez wskaznika filtra nalezy zawsze
@3 stosowad wtyczke RJ11 oraz kabel 4-przewodowy.

14.1.1 Podtaczanie przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra

Podtaczy¢ 4-pozycyjny przetacznik ze wskaznikiem filtra zgodnie z ponizszym opisem.
Podtaczony przetacznik bedzie dziata¢ natychmiast po podtaczeniu. Zmiana ustawien parametréw nie jest
konieczna.

A = Urzadzenie Flair 4-0 [przyktad]
B = przetacznik 4-pozycyjny ze wskaznikiem filtra
C = Kabel modutowy

E] Uwaga
W przypadku stosowania kabla modutowego ,wypustki” obu wtykéw muszg by¢ skierowane w strone

oznaczenia na kablu. Kolory kabli C1-C6 moga sie rézni¢ zaleznie od typu zastosowanego kabla
modutowego.
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14.1.2 Podtaczanie bezprzewodowego sterownika zdalnego (bez wskaznika filtra)

Podtaczy¢ bezprzewodowy sterownik zdalny bez wskaznika filtra zgodnie z ponizszym opisem.

Podtaczony przetacznik bedzie dziata¢ natychmiast po podtaczeniu. Zmiana ustawien parametrow urzadzenia
Flair nie jest konieczna.
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A = Urzadzenie Flair 4-0 [przyktad)

B = Odbiornik bezprzewodowego sterownika zdalnego

C = Nadajnik z 4 ustawieniami [na przyktad do kuchni)

D = Nadajnik z 2 ustawieniami [na przyktad do tazienki)

E = Jakiekolwiek dodatkowe nadajniki 2- lub 4-ustawieniowe [w 1 odbiorniku mozna zarejestrowac maksymalnie
6 nadajnikéw)

F = Kabel modutowy

(i) Uwaga

W przypadku stosowania kabla modutowego ,wypustki” obu wtykdéw muszg by¢ skierowane w strone

oznaczenia na kablu. Kolory kabli C1-C6 mogg sie rézni¢ zaleznie od typu zastosowanego kabla
modutowego.
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14.1.3 Podtaczanie dodatkowego przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra

Podtaczy¢ wiele 4-pozycyjnych przetacznikow ze wskaznikiem filtra zgodnie z ponizszym opisem.
Podtaczone przetaczniki beda dziataé natychmiast po podtaczeniu. Zmiana ustawieh parametrow urzadzenia
Flair nie jest konieczna.
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A = Urzadzenie Flair 4-0 [przyktad)
BT = Przetacznik wielopozycyjny ze wskaznikiem filtra

B2 = Dodatkowy przetacznik wielopozycyjny ze wskaznikiem filtra
C = Rozdzielacz
D = Kabel modutowy

[D Uwaga

W przypadku stosowania kabla modutowego ,wypustki” obu wtykdw muszg by¢ skierowane w strone

oznaczenia na kablu. Kolory kabli C1-C6 moga sie r6zni¢ zaleznie od typu zastosowanego kabla
modutowego.
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14.1.4 Podtaczanie dodatkowego przetacznika wielopozycyjnego ze wskaznikiem filtra

Podtaczy¢ 4-pozycyjny przetacznik i sterownik zdalny zgodnie z ponizszym opisem.
Podtaczone przetaczniki beda dziataé natychmiast po podtaczeniu. Zmiana ustawieh parametrow urzadzenia
Flair nie jest konieczna.
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A = Urzadzenie Flair 4-0 [przyktad)

B = Przetacznik wielopozycyjny ze wskaznikiem filtra
C = Odbiornik bezprzewodowego sterownika zdalnego
D = Nadajnik z 2 ustawieniami

E = Rozdzielacz

F = Kabel modutowy

E] Uwaga

W przypadku stosowania kabla modutowego ,wypustki” obu wtykdéw muszg by¢ skierowane w strone

oznaczenia na kablu. Kolory kabli C1-C6 moga sie r6zni¢ zaleznie od typu zastosowanego kabla
modutowego.
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14.2 Podtaczenie czujnikow i sterownikow bezprzewodowych

Urzadzenie Brink oferuje serie 5 czujnikdw / sterownikéw zdalnych (A-E), ktére mozna podtaczyé do systemu
odzysku ciepta (G) za pomoca nadajnika/odbiornika (przekaznika) USB (F). Dostepny jest takze opcjonalny

wzmacniacz sygnatu (H).

Bezprzewodowy sterownik zdalny / czujnik moze by¢ uzywany wytacznie z systemem odzysku ciepta

wyposazonym w ztacze USB i wyprodukowanym po lipcu 2022 .
Informacje dotyczace podtaczania, ustawiania i obstugi bezprzewodowych sterownikéw zdalnych / czujnikéw

mozna znalez¢é w odpowiednie] instrukcji w witrynie firmy Brink Climate Systems B.V..
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A = Bezprzewodowy przetacznik 3-pozycyjny
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AUTO
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[ FILTER /
SERVICE

C

AUTO
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D

E

B = Bezprzewodowy czuinik CO» z przetacznikiem 3-pozycyjnym
C = Bezprzewodowy czujnik wilgotnosci wzglednej z funkcja wzmocnienia
D = Bezprzewodowy czujnik CO»

E = Bezprzewodowy czujnik wilgotnosci wzglednej

F = Bezprzewodowy nadajnik/odbiornik
G = Urzadzenie do odzysku ciepta ze ztaczem USB [na przyktad Flair]
H = Wzmacniacz sygnatu [opcja)
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14.3 Podtaczanie sterownika Air Control

E] Uwaga

Przewdd od styku 1 zigcza sterownika Brink Air Control jest tgczony ze stykiem 2 zigcza X17, a przewdd
od styku 2 ztgcza sterownika Brink Air Control — ze stykiem 1 ztgcza X17.

Podtaczyc¢ sterownik Brink Air Control zgodnie z ponizszym opisem. Zapoznad sie rowniez z instrukcja dotaczona
do sterownika Brink Air Control.

Sterownik Brink Air Control bedzie dziata¢ natychmiast po podtaczeniu. Zmiana ustawien parametréw urzadzenia
Flair nie jest konieczna.

A = Urzadzenie Flair 4-0 [przyktad)

B = Sterownik Air Control [opcja)

C = Dwuprzewodowe kable sterujace

D = Zielona wtyczka przykrecana dwubiegunowa

E = Umiejscowienie zielonego ztacza eBus z tytu panelu ztaczy

E] Uwaga

Jednoczesne stosowanie 3 akcesoridow: Ze wzgledu na ograniczenie napiecia systemu eBus jednoczesne

stosowanie sterownika Air Control, dodatkowej nagrzewnicy wstepnej i nagrzewnicy wtornej nie jest
mozliwe.
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14.4 Podtaczanie sterownika Touch Control

Podtaczy¢ sterownik Brink Touch Control zgodnie z ponizszym opisem. Zapoznac sie réwniez z instrukcja
dotaczona do sterownika Brink Touch Control.

Sterownik Brink Touch Control bedzie dziata¢ natychmiast po podtaczeniu. Zmiana ustawien parametréw
urzadzenia Flair nie jest konieczna.

A = Urzadzenie Flair 4-0 [przyktad)

B = Sterownik Touch Control [opcja)

C = Ztagcze Touch Control

D = Dwuprzewodowe kable sterujace

D = Zielona wtyczka przykrecana dwubiegunowa

F = Umiejscowienie zielonego ztacza eBus z tytu panelu ztaczy

(i) Uwaga

Jednoczesne stosowanie 3 akcesoriéw: Ze wzgledu na ograniczenie napiecia systemu eBus jednoczesne
stosowanie sterownika Touch Control, dodatkowej nagrzewnicy wstepnej i nagrzewnicy wtornej nie jest
mozliwe.
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14.5 Podtaczanie czujnika wilgotnosci

A Niebezpieczenstwo
Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ zasilanie.

Podtaczy¢ czujnik wilgotnosci wzglednej w sposob opisany ponizej. Zapoznac sie réwniez z instrukcja obstugi
czujnika wilgotnosci wzglednej.
Aby wtaczy¢ czujnik wilgotnosci i ustawic jego czutosé, nalezy prawidtowo skonfigurowad parametry 7.117.2
modelu Flair w menu ustawien.

A = Urzadzenie Flair 4-0 [przyktad)

B = Plyta Basic

C = Pokrywa

D = Kabel czujnika RH [dostarczany w zestawie czujnika RH)
£ = Czujnik RH [wilgotnosci)

F = Przewdd od budynku
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14.6 Podtaczanie czujnikow CO.

Podtaczy¢ czujniki COy zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Zapoznac sie réwniez z instrukcja dotaczona do
czujnika CO».

= Mozna podtaczyé maksymalnie 4 czujniki CO».

= Skonfigurowac przetaczniki DIP odpowiednio do podtaczonego czujnika COs.

= Do wtaczania lub wytaczania funkcji czujnikdw CO9 w urzadzeniu stuzy parametr 6.1.

= W razie potrzeby nalezy ustawi¢ minimalne i maksymalne wartosci regulacyjne PPM kazdego czujnika CO, za
pomoca parametréw od 6.2 do 6.9 urzadzenia Flair.

A = Urzadzenie Flair 4-0

B = 2-przewodowy kabel sterujacy dla zasilania 24 V [czarne wiyczki)
C = 2-przewodowy kabel sterujgcy dla ztgcza eBus (zielone wiyczki)
D = Czujniki CO»; podtaczyc maksymalnie 4

E = Ztacze X17 leBus] oraz X18 [24 V] w urzadzeniu Flair
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14.7 Funkcja wentylacji uruchamianej na zadanie 2.0

Funkcja wentylacji na zadanie umozliwia dopasowanie wymogdw wentylacji do jakosci powietrza. Takie
dopasowanie wymogdéw wentylacji mozna zrealizowac¢ na dwa rézne sposoby: na podstawie wskazan czujnika CO»
oraz na podstawie czasu. Do tego celu sa dostepne dwa rézne zestawy podzespotéw. Dodatkowa mozliwoscia
pozostaje oczywiscie rowniez reczna obstuga z wykorzystaniem dodatkowego podtaczonego przetacznika
wielopozycyjnego.

Informacje o ustawianiu, obstudze i podtaczaniu funkcji wentylacji na zadanie 2.0 mozna znalez¢ w instrukcji
instalacji dostarczonej z urzadzeniem sterujacym.
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A = Zawor strefowy funkcji wentylacji na Zadanie Cl =brazowy

B = Zasilanie 24 V DC C2 = niebieski

C = Brink Air Control C3 = zielony/zotty
D = Silnik zaworu strefy Ch = biaty

E =Zlgcze eBus X17 w urzadzeniu Flair C10 = Zotty

F = Czujniki COy [stosowane tylko z systemem wentylacji na Zadanie na podstawie C11 = zielony
Ccoyl

G = Plyta PCB funkcji wentylacji na Zadanie
H = Ustawienie przetacznika DIP dla zaworu strefy na ptycie PCB
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14.8 Podtaczanie nagrzewnicy wstepnej

Podtaczy¢ nagrzewnice wstepna zgodnie z ponizszym opisem. Zapoznac sie réwniez z instrukcja dotaczona do

nagrzewnicy wstepnej.

= Zamontowac nagrzewnice wstepna w przewodzie powietrza zewnetrznego urzadzenia.
» Podtaczydé przewdd sygnatowy nagrzewnicy wstepnej do ztacza X17 na urzadzeniu.

= Nie montowac nagrzewnicy wstepnej do géry nogami!

= Prawidtowo ustawi¢ przetaczniki DIP nagrzewnicy wstepnej (G).

» Prawidtowo ustawié parametr 5.1 urzadzenia Flair.

= Po zakonczeniu montazu podtaczyé wtyczke zasilajaca nagrzewnicy wstepnej do zrédta napiecia 230 V.

ﬁ}_é
T.

50Hz j‘

230V
50Hz

A = Wezownica grzewcza

B = Maksymalne bezpieczeristwo z recznym resetowaniem
C = Dwubiegunowe ztacze eBus X17 w urzadzeniu Flair

D = Czujnik temperatury

E = Ptyta PCB UVPT

F = Kierunek przeptywu powietrza

G = Ustawienie przetacznika DIP nagrzewnicy wstepnej Flair

Flair 225 616703-F

C1 = brazowy

C2 = niebieski

C3 = zielony/Zotty
C4 = czarny

Ch = biaty
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14.9 Podtaczanie nagrzewnicy wtornej

A Niebezpieczenstwo

Jesli zastosowano nagrzewnice wtdrng, ustawi¢ minimalng warto$¢ przeptywu 40 m3/godz. za pomocg
parametru 1.1, aby zapobiec przegrzaniu.

Podtaczy¢ nagrzewnice wtdrna zgodnie z ponizszym opisem. Zapoznac sie réwniez z instrukcja dotaczona do
nagrzewnicy wtérnej.

= Zamontowad nagrzewnice wtérna w przewodzie powietrza nawiewanego do budynku.

= Podtaczyd przewdd sygnatowy do ztacza X17 na urzadzeniu.

= Nie montowac nagrzewnicy wtérnej do géry nogami.

= Prawidtowo ustawi¢ przetaczniki DIP nagrzewnicy wtérnej (G).
» Prawidtowo ustawié parametry 5.1 1 5.3 urzadzenia Flair.
= Po zakonczeniu montazu podtaczy¢ wtyczke zasilajaca do zrédta napiecia 230 V.

ﬁ%
T.

50Hz j;

A = WezZownica grzewcza C7 =brazowy

B = Maksymalne bezpieczeristwo z recznym resetowaniem C2 = niebieski

C = Dwubiegunowe ztacze eBus X17 w urzadzeniu Flair C3 = zielony/Zétty
D = Czujnik temperatury C4 = czarny

E = Ptyta PCB UVPT Ch = biaty

F = Kierunek przeptywu powietrza
G = Ustawienie przetacznika DIP nagrzewnicy wtdrnej Flair

Brink / 68 Flair 225 616703-F



14.10 Podtaczenie gruntowego wymiennika ciepta

40°C

25°C

]]Il‘

Bypass—

l

Gruntowy wymiennik ciepta moze zostac

podtaczony do urzadzenia Flair z ptytg PCB (Plus).

W zaleznosci od typu zaworu gruntowy wymiennik
ciepta mozna podtaczy¢ do réznych przytaczy ptyty

[P[US]:

X10 nr 112 — wyjécie przekaznika 1 (ustawienie

fabryczne)

X117 nr 112 — wyjscie przekaznika 2
X14 nr 112 — wyjscie analogowe 1 (0-10V)
X15nr 112 — wyjscie analogowe 2 (0-10V)

Podtaczy¢ czujnik temperatury zewnetrznej do
stykdw nr 11 nr 2 dwubiegunowego ztacza X-16.

A = Temperatura min.
B = Temperatura maks.

| = Do budynku
[l = Na zewnatrz
[II'=Z budynku
IV =7 zewnatrz

W przypadku korzystania z gruntowego wymiennika ciepta nalezy zmieni¢ parametr 11.1 urzadzenia Flair

z WYL." na WL.".
Parametr Opis Ustawienie Zakres
fabryczne
11.1 Wigczanie i wytagczanie Wytgczone Wtaczone / Wytgczone
11.2 Temperatura przetgczania 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11.3 Temperatura przetgczania 2 25°C 15,0°C / 40,0°C
114 Zawor sterujacy trybem 10 V Zamkniety Otwarty / Zamkniety
_ Wyjécie Wyjscn? przekazmkowe 1/ Wyjscie
11.5 Sterowanie zaworem L. przekaznikowe 2 /
przekaznikowe 1 o, -
Wyjscie analogowe 1 / Wyjscie analogowe 2

Flair 225 616703-F
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15 Czesci serwisowe

15.1 Widok roztozony

A Niebezpieczenstwo
Kabel zasilajgcy jest wyposazony we wtyczke do ptyty obwoddéw. Podczas wymiany nalezy zawsze

zamawiaé zamienny kabel zasilajgcy firmy Brink.
Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, wymiane uszkodzonego podtaczenia do sieci zasilajacej nalezy

zlecaé wytacznie wykwalifikowanym specjalistom.
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15.2 Czesci serwisowe

Nr Opis czesci Numer katalogowy
1 Panel przedni kompletny 532799
2 Filtry (2 szt.) ISO, zgrubne 60% 532811
3 Wymiennik ciepta 532795
4 Wentylator (1 szt.) 532803
5 Zawor obejsciowy z silnikiem (kompletny) 532797
6 Ptyta wyswietlacza UBP-2 532752
Urzadzenia wyprodukowane przed 01-01-2023: Ptyta Basic UWA2-B + wyswietlacz 532750
’ Urzadzenia wyprodukowane po 01-01-2023: Ptyta Basic UWA2-B 532966
8 Ptyta Plus UWA2-E (tylko z wersjg Plus) 532751
9 Wtyczka zasilajaca i kabel zasilajgcy 230 V 532756
10 Wewnetrzna nagrzewnica wstepna z funkcjg maksymalnej ochrony 532798
11 Czujnik temperatury NTC 10k 531775
12 Odptyw skroplin 532762
13 Zestaw kabla 532767

15.3 Zamawianie czesci serwisowych

Zamawiajac czesci, nalezy oprocz numeru katalogowego (patrz widok roztozony) podaé réwniez typ urzadzenia do
odzysku ciepta, numer seryjny, rok produkcji oraz nazwe czesci.

(i) Uwaga

Informacje o typie urzgdzenia, numerze seryjnym i roku produkcji znajdujg sie na tabliczce znamionowej
umieszczonej za plastikowym panelem przednim urzgdzenia.

Przyktad

Typ urzadzenia Flair 225 (Plus)
Numer seryjny 428000220201
Rok produkcji 2024

Czes¢ Wentylator
Numer katalogowy 532803

Liczba szt. 1

Flair 225 616703-F
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16 Ustawienia

16.1 Ustawianie wartosci w urzadzeniu standardowym

Urzadzenie Flair bez ptyty (Plus)

1 Natezenie przeptywu

11 Nastawa O natezenia przeptywu |40 m3¥godz. |0 albo mozliwo$¢ ustawienia w zakresie od 40 m¥
powietrza godz. do 225 m%¥/godz. (ale nigdy wigcej niz
w elemencie 1.2)

1.2 Nastawa 1 natezenia przeptywu | 50 m3/godz. | Mozliwo$¢ ustawienia w zakresie od 40 do 225 m¥
powietrza godz. (nie wiecej niz w elemencie 1.3 oraz nie mniej
niz w elemencie 1.1)

1.3 Nastawa 2 natezenia przeptywu | 100 m¥godz. | Mozliwo$¢ ustawienia w zakresie od 40 do 225 m¥
powietrza godz. (nie wiecej niz w elemencie 1.4 oraz nie mniej
niz w elemencie 1.2)

14 Nastawa 3 natezenia przeptywu | 150 m¥godz. | Mozliwo$¢ ustawienia w zakresie od 40 do 225 m¥

powietrza godz. (nie wiecej niz w elemencie 1.3)

1.5 Dopuszczalna nieréwnowaga Tak Tak/Nie

16 Nieréwnowaga (komlnek_ 0% 0% / +20%

z otwartg komorg spalania)

1.7 Odchytka na wlocie 0% Nastawa wentylatora —-15% / +15% Wartos¢
obliczana w celu
ustawienia

1.8 Odchytka na wylocie 0% Nastawa wentylatora —15% / +15% natezenia
przeptywu; patrz
ekran

1.19 | Domyslna nastawa wentylatora |1 Olub1

2 Obejscie

2.1 Tryb obejscia Automatycznig - Automatycznie

- Obejscie zamkniete
- Obejscie otwarte

2.2 Temperatura obejscia ,,od

budynku” 24°C 15°C/35°C
2.3 I(Zeg:sﬁir,?tura obejscia ,,od 10°C 7°C / 15°C
2.4 Histereza obejscia 2°C 0°C/5°C
2.5 Tryb wzmocnienia obejscia Wytaczone Witaczone / Wytaczone
6 [ 2 o
3 Zabezpieczenie przed zamarzaniem
3.1 Temperatura zamarzania 0°C -1,5°C/1,5°C
3.2 Minimalna temperatura wlotowa | 10°C 7°C/17°C
4 Komunikat o filtrze
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4.1 Liczba dni do wyswietlenia 1 dni
komunikatu o filtrze 20 /365 dni
42 Uruchomlejnfz kreatora Nie Tak/Nie
konserwacji filtra
4.3 Reset filtra Nie Tak/Nie
5 Nagrzewnica zewnetrzna
Witaczenie i wylaczenie
5.1 . . Wytgczone Witaczone / Wytgczone
nagrzewnicy wstepnej
5.2 Wchzeme' : wy’regczer.ne Wytgczone Witaczone / Wytaczone
nagrzewnicy wtornej
5.3 Ter?per.atura nagrzewnicy 21°C 15°C / 30°C
wtoérnej
6 Czujnik CO,
6.1 Wiaczanie i wytgczanie czujnika
CO, eBus Wytgczone Wtaczone / Wytaczone
Min. warto$¢ PPM czujnika CO 400-2000 PPM
6.2 2 2 1400 PPM
nr 1 eBus
Maks. warto$¢ PPM czujnika CO,
6.3 1200 PPM
nr 1 eBus
6.4 Min. warto$¢ PPM czujnika CO, 400 PPM
nr 2 eBus
Maks. wartos¢ PPM jnika CO
6.5 aks. wartos¢ czujnika CO, 1200 PPM
nr 2 eBus
Min. warto$¢ PPM czujnika CO,
6.6 400 PPM
nr 3 eBus
Maks. wartosé PPM czujnika CO
6.7 aks. wartos¢ czujnika CO, 1200 PPM
nr 3 eBus
6.8 Min. wartos¢ PPM czujnika CO, 400 PPM
nr 4 eBus
Maks. warto$¢ PPM czujnika CO,
6.9 1200 PPM
nr 4 eBus
7 Czujnik wilgotnosci
7.1 Wiaczenie i wytgczenie czujnika | Wytgczone Witaczone / Wytaczone
wilgotnosci
7.2 Czutos$¢ czujnika wilgotnosci 0 +2 = wieksza czutos¢
0 = ustawienie podstawowe
—2 = mniejsza czutosé¢
8 Kaskada
8.1 Ustawienie urzgdzenia 0 0/9
(nadrzedne) | (0 = nadrzedne; 1 do 9 = podrzedne 1 do
podrzedne 9)
12 Ogrzewanie centralne + odzysk ciepta
12.1 |Stan Wytaczone WHtaczone / Wytaczone
13 Sie¢
13.1 | Konfiguracja sieci WiFi

Flair 225 616703-F
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13.2 | Zalogowac sie do Brink Home Wprowadzi¢
hasto
Adres IP
Brama domysina
Maska podsieci
133 Podstawowy serwer DNS
’ Pomocniczy serwer DNS
Nazwa modutu domowego
Adres IP serwera docelowego
Port serwera docelowego
I Zmienic adres IP
Zaawansowane ustawienia
13.4 .. oraz port serwera
sieciowe
docelowego.
Wyczyscic¢
wszystkie
13.5 |Reset ustawien sieci Wytaczone Witaczone / Wytaczone .ustaW|er3|a. 3
i przywrocic¢
ustawienia
domysine.
14 Komunikacja
14.1 | Typ ztgcza magistrali ModBus Wyt. / ModBus / Wewnetrznie Bus
14.2 | Adres urzadzenia podrzednego 20 1-247 Do ModBus
14.3 | Szybkos¢ transmisji 19k2 1200 /2400 / 4800/ 9600 / 19k2 / 38k4 / 56k / Do ModBus
115k2
14.4 | Parzystosc Parzyste Brak / Parzyste / Nieparzyste Do ModBus
15 Ustawienia urzadzenia
15.1 |[Jezyk Angielski Angielski / Niemiecki / Francuski / Holenderski /
Litewski / Duriski / Wtoski / Polski / Hiszpariski /
Rumuriski / Stowacki / Stowenski / Estoriski /
Norweski / Czeski / Wegierski / totewski
15.2 | Format daty dd-mm-rrrr dd-mm-rrrr / mm-dd-rrrr
15.3 |Data
15.4 | Format godziny 24h 12h / 24h
15.5 |Godzina
15.8 | Wyswietlacz Nie Tak/Nie Wyswietlacz
aktywny przez pét
godziny jako
przetacznik
wielopozycyjny.
Gdy na ekranie
dotykowym
wybrano ,tak”,
zawsze ustawiony
jako przetacznik
wielopozycyjny.
15.9 | Przywrd¢ ustawienia fabryczne Nie Tak/Nie
15.10 Kreator umiejscowienia Nie Tak/Nie
wentylatora
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16 Wyjscie sygnatu

16.1 | Wyjscie sygnatu Styk Wytgczony / Tylko stan filtra / Tylko stan btedu / Ztacze X19
zewnetrzny | Stan filtra i btedu / Styk zewnetrzny
24V

17 Gotowos¢

17.1 | Wylfaczanie urzadzenia Nie Tak/Nie

16.2 Wartosci ustawien w urzadzeniu z ptyta (Plus)

Urzadzenie Flair z ptyta (Plus)

9 Styki przetaczajace

9.1 |Styk 1 zwierny lub rozwierny Zwierny Zwierny / Rozwierny
9.2 | Kontrola styku przetaczajacego 1 | Wytgczone Wyfaczone
Wiaczone

Spetnia warunki obejscia
Otwarcie zaworu obejsciowego
Otwarcie zaworu zewnetrznego

9.3 |[Styk1 Wentylator wyt. Wentylator wyt.
Dziatanie wentylatora Wentylator dziata z minimalng
nawiewnego predkoscia

Nastawa wentylatora 1

Nastawa wentylatora 2

Nastawa wentylatora 3

Nastawa wentylatora 0

Wentylator zgodnie z przetacznikiem
wielopozycyjnym

Wentylator dziata z maksymalna

predkoscia
Brak sterowania wentylatorem
nawiewnym
9.4 |Styk1 Wentylator wyt. Wentylator wyt.
Dziatanie wentylatora Wentylator dziata z minimalng
wyciggowego predkoscia

Nastawa wentylatora 1

Nastawa wentylatora 2

Nastawa wentylatora 3

Nastawa wentylatora O

Wentylator zgodnie z przetgcznikiem
wielopozycyjnym

Wentylator dziata z maksymalng
predkoscia

Brak sterowania wentylatorem
wyciggowym

9.5 | Styk 2 zwierny lub rozwierny Zwierny Zwierny / Rozwierny
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9.6

Kontrola styku przetgczajgcego 2

Wytaczone

Wytgczone

Wiaczone

Spetnia warunki obejscia
Otwarcie zaworu obejsciowego
Otwarcie zaworu zewnetrznego

9.7

Styk 2
Dziatanie wentylatora
nawiewnego

Wentylator wyt.

Wentylator wyt.

Wentylator dziata z minimalna
predkoscia

Nastawa wentylatora 1

Nastawa wentylatora 2

Nastawa wentylatora 3

Nastawa wentylatora 0
Wentylator zgodnie z przetacznikiem
wielopozycyjnym

Wentylator dziata z maksymalng
predkoscia

Brak sterowania wentylatorem
nawiewnym

9.8

Styk 2
Dziatanie wentylatora
wyciggowego

Wentylator wyt.

Wentylator wyt.

Wentylator dziata z minimalng
predkoscia

Nastawa wentylatora 1

Nastawa wentylatora 2

Nastawa wentylatora 3

Nastawa wentylatora 0
Wentylator zgodnie z przetacznikiem
wielopozycyjnym

Wentylator dziata z maksymalng
predkoscia

Brak sterowania wentylatorem
wyciggowym

10

0-10V

10.1

Tryb wejscia 1

Wytgczone

Wiaczone / Wytagczone

10.2

Napiecie minimalne wejscia 1

oV

ov/iov

10.3

Napiecie maksymalne wejscia 1

oV

ov/1i0Vv

Ztacze X-12

104

Tryb wejscia 2

Wytgczone

Witaczone / Wytgczone

10.5

Napiecie minimalne wejscia 2

oV

ov/1i0v

10.6

Napiecie maksymalne wejscia 2

oV

ov/1i0v

Ztacze X-13

1"

Gruntowy wymiennik ciepta

111

Wiaczanie i wytgczanie

Wytaczone

Witaczone / Wytaczone

11.2

Temperatura przetgczania 1

5°C

0,0°C/10,0°C

11.3

Temperatura przetgczania 2

25°C

15,0°C / 40,0°C

11.4

Zawor sterujgcy trybem 24 V

Zamkniety

Otwarty / Zamkniety

115

Sterowanie zaworem

Wyjscie
przekaznikowe 1

Wyjscie przekaznikowe 1/
Wyjscie przekaznikowe 2/
Wyj$cie analogowe 1/
Wyjscie analogowe 2
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17 Deklaracja zgodnoscl

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczna odpowiedzialno$¢ producenta.

Producent: Brink Climate Systems B.V.

P.0. box 11

Adres:

NL-7950 AA, Staphorst, Holandia

Produkt: Flair 225
Flair 225 Plus

Opisany powyzej produkt jest zgodny z wymogami nastepujacych dokumentoéw:

¢ 2014/35/EU

¢ 2014/30/EU

¢ 2009/125/EU
¢ 2017/1369/EU

¢ RoHS 2011/65/EU

(OJEU L 96/357; 29-03-2014)
(OJEU L 96/79; 29-03-2014)
(OJEU L 285/10; 31-10-2009)
(OJEU L 198/1; 28-07-2017)

(OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Opisany powyzej produkt zostat przetestowany zgodnie z nastepujacymi normami:

¢ ENIEC 55014-1:
¢ EN [EC 55014-2:
¢ EN [EC 61000-3-2:

¢ EN 61000-3-3:

¢ EN 60335-1:

¢ EN 60335-2-40:

¢ EN 62233:

Staphorst, 07-06-2023

2021

2021

2019 + A1:2021

2013 + A1:2019 + A2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +
A2:2019 + A14:2019 + A15:2021

2003 + A11:2004 + A12:2005 +AC:2006 + A1:2006 +
A2:2009 + AC:2010 + A13:2012

2008 + AC:2008

A. Hans
Dyrektor
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18 Wartosci ERP

Arkusz danych technicznych urzadzenia Flair 225 jest zgodny z wymogami ekoprojektu (ErP) nr 1254/2014

(Zatacznik IV)

Producent: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 225
Strefa Typ sterowania Wartos¢ SEC | Klasa | Roczne Roczne
klimatyczna w kWh/m2/a |SEC |zuzycie energii |oszczednosci
elektrycznej energii (AHS)
(AEC) w kWh w kWh
Umiarkowana | reczne -40,68 A 258 4646
sterowanie czasowe -41,33 A 237 4658
1x czujnik (RV/CO,/VOC) -42,54 A+ 199 4684
Co najmniej 2 czujniki (RV/CO,/VOC) -44,65 A+ 135 4735
Zimna reczne -79,74 A+ 795 9088
sterowanie czasowe -80,50 A+ 774 9113
1x czujnik (RV/CO,/VOC) -81,96 A+ 736 9163
Co najmniej 2 czujniki (RV/CO,/VOC) -84,56 A+ 672 9263
Ciepta reczne -15,68 E 213 2101
sterowanie czasowe -16,26 E 192 2106
1x czujnik (RV/CO,/VOC) -17,33 E 154 2118
Co najmniej 2 czujniki (RV/CO,/VOC) -19,16 E 90 2141

Typ modutu wentylacyjnego:

urzadzenie do zréwnowazonej wentylacji budynkow
mieszkalnych z funkcjg odzysku ciepta

Wentylator:

EC — wentylator z ptynna regulacja predkosci obrotowej

Typ wymiennika ciepta:

Rekuperacyjny, plastikowy, krzyzowy, przeciwpradowy
wymiennik ciepta

Wydajnos¢ cieplna 92%
Maksymalne natezenie przeptywu: 225 m¥/godz.
Maksymalna moc znamionowa: 118 W
Poziom mocy akustycznej Lw(A): 39 dB(A)
Referencyjne natezenie przeptywu: 158 m¥h
Cisnienie referencyjne: 50 Pa
Jednostkowy pobdér mocy (SEL): 0,17 Wh/m3

Wspotczynnik sterowania:

1,0 w potaczeniu z przefacznikiem wielopozycyjnym

0,95 w potgczeniu ze sterowaniem czasowym

0,85 w potaczeniu z 1 czujnikiem

0,65 w potaczeniu z co najmniej 2 czujnikami

Przeciek*

Wewnetrznie

0,70%

Zewnetrznie

1,80%

Umiejscowienie wskaznika zabrudzenia filtra:

Na ekranie urzadzenia / na przetaczniku wielopozycyjnym
(LED) / na sterowniku Brink Air Control.

Uwagal! Aby zapewni¢ optymalne zuzycie energii oraz
prawidtowe dziatanie, konieczne jest regularne kontrolowanie,
czyszczenie i wymiana filtra.

Adres internetowy instrukcji montazu:

https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Obejscie:

Tak, obejscie 100%

* Pomiary przeprowadzone przez TZWL zgodnie z normg EN 13141-7.
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Klasyfikacja od 1 stycznia 2016 r.

Klasa SEC (,,Strefa klimatu umiarkowanego”) Warto$é SEC w kWh/m?a
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19 Recykling 1 utylizacja

Brink / 80

X Nigdy nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego!
—

Nastepujace komponenty nalezy zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony
$rodowiska naturalnegoprzekazac¢ do odpowiednich punktéow zbiérki odpadéow w

celu ich utylizacji i ponownego wykorzystania w sposob nieszkodliwy dla
$rodowiska:

= Stare urzadzenie

= Elementy eksploatacyjne

= Uszkodzone czesci

= Elektroodpady

= Niebezpieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje

Ochrona $rodowiska oznacza tutaj podziat odpadéw wedtug grup materiatow w

celu mozliwie maksymalnego odzysku materiatdw podstawowych przy mozliwie
minimalnym zanieczyszczeniu $srodowiska.

1. Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz
materiaty wypetniajacez tworzywa sztucznego nalezy utylizowac z
zastosowaniem odpowiednich systemoéw recyklingu lubprzekazac do punktu
skupu surowcow wtérnych.

2. Przestrzegac¢ obowiazujacych przepiséw krajowych lub miejscowych.
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